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II

(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2017/1227
af 20. marts 2017

om betingelser for klassificering uden prevning af laminerede limtraesprodukter omfattet af den

harmoniserede standard EN 14080 og produkter af fingerskarret konstruktionstree omfattet af den

harmoniserede standard EN 15497 med hensyn til reaktion ved brand og om endring af
beslutning 2005/610/EF

(E@S-relevant tekst)
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 305/2011 af 9. marts 2011 om fastleeggelse af
harmoniserede betingelser for markedsfering af byggevarer og om ophavelse af Radets direktiv 89/106/EQF (1), sarlig
artikel 27, stk. 5, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Et system til klassificering af byggevarers ydeevne med hensyn til deres reaktion ved brand blev vedtaget
i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/364 (%). Laminerede limtraesprodukter og produkter af
fingerskarret konstruktionstra er blandt de byggevarer, som denne delegerede forordning finder anvendelse pa.

(2)  Allerede i Kommissionens beslutning 2005/610/EF (%) blev der fastsat ydeevneklasser med hensyn til reaktion ved
brand for laminerede limtrasprodukter, som er omfattet af EN 14080 i tabel 1 i bilaget til beslutningen.
Yderligere prevning af disse produkter har imidlertid begrundet en endring af de betingelser, der er fastsat
i nevnte beslutning for disse produkter.

(3) Provninger har vist, at laminerede limtrasprodukter, som er omfattet af den harmoniserede standard EN 14080,
og produkter af fingerskarret konstruktionstra, som er omfattet af den harmoniserede standard EN 15497, har
en stabil og forudsigelig ydeevne med hensyn til reaktion ved brand, forudsat at de opfylder visse betingelser
vedrerende traeets mindste gennemsnitlige massefylde og produktets mindste gennemsnitlige tykkelse.

(4)  Laminerede limtraesprodukter, som er omfattet af den harmoniserede standard EN 14080, og produkter af
fingerskarret konstruktionstra, der er omfattet af den harmoniserede standard EN 15497, ber derfor anses for at
opfylde en bestemt ydeevneklasse for reaktion ved brand, der er fastlagt i Kommissionens delegerede forordning
(EU) 2016/364, pa de relevante betingelser uden behov for yderligere provning.

(5)  Af hensyn til retssikkerheden ber tabel 1 i bilaget til beslutning 2005/610/EF derfor udgd, og bilaget til denne
forordning ber i stedet finde anvendelse pd laminerede limtrasprodukter omfattet af den harmoniserede standard
EN 14080 —

() EUTL 88 af 4.4.2011, . 5.

() Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/364 af 1. juli 2015 om Kklassificeringen af byggevarers ydeevne med hensyn til
reaktion ved brand i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 305/2011 (EUTL 68 af 15.3.2016, s. 4).

(*) Kommissionens beslutning 2005/610/EF af 9. august 2005 om inddeling af visse byggevarer i klasser med hensyn til reaktion ved brand
(EUTL 208 af 11.8.2005, 5. 21)
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Laminerede limtraesprodukter, som er omfattet af den harmoniserede standard EN 14080, og produkter af fingerskarret
konstruktionstra, som er omfattet af den harmoniserede standard EN 15497, som opfylder betingelserne i bilaget, skal
anses for at opfylde ydeevneklasserne i bilaget uden prevning.

Artikel 2

Tabel 1 i bilaget til beslutning 2005/610/EF udgar.

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 20. marts 2017.

Pi Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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BILAG
h/lsislqﬁlsiteeg;r;r;:g— Mindste samlede
Produkter (1) f }% de () tykkelse Klasse (%)
(' kg/m) (t mm)
Laminerede limtraeesprodukter omfattet af den harmoniserede 380 22 D-s2, dO
standard EN 14080 og produkter af fingerskarret konstrukti-
onstre omfattet af den harmoniserede standard EN 15497

(') Gelder for alle arter og limtra, som produktstandarderne omfatter.
( Konditioneret i overensstemmelse med EN 13238.
(}) Klasse som fastsat i tabel 1 i bilaget til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/364.




L1774 Den Europeaiske Unions Tidende 8.7.2017

KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2017/1228
af 20. marts 2017

om betingelser for klassificering uden prevning af puds til udvendig og indvendig brug pé basis af
organiske bindemidler omfattet af den harmoniserede standard EN 15824 og mertel til murvaerk
og puds omfattet af den harmoniserede standard EN 998-1 med hensyn til reaktion ved brand

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 305/2011 af 9. marts 2011 om fastleeggelse af
harmoniserede betingelser for markedsfering af byggevarer og om ophavelse af Radets direktiv 89/106/EQF (1), sarlig
artikel 27, stk. 5, og

ud fra felgende betragtninger:

(I)  Et system til klassificering af byggevarers ydeevne med hensyn til deres reaktion ved brand blev vedtaget
i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/364 (3. Puds til udvendig og indvendig brug pd basis af
organiske bindemidler og mertel til murvaerk og puds er blandt de byggevarer, som denne delegerede forordning
finder anvendelse pa.

(2)  Prevninger har vist, at puds til udvendig og indvendig brug pa basis af organiske bindemidler, som er omfattet af
den harmoniserede standard EN 15824, og mertel til murvaerk og puds, som er omfattet af den harmoniserede
standard EN 998-1, har en stabil og forudsigelig ydeevne med hensyn til reaktion ved brand, forudsat at de
opfylder visse betingelser vedrgrende varens maksimale organiske indhold, sterste masse pr. arealenhed for
materialet og materialets brandydelse ved brand.

(3)  Puds til udvendig og indvendig brug pa basis af organiske bindemidler, som er omfattet af den harmoniserede
standard EN 15824, og mertel til murvaerk og puds, som er omfattet af den harmoniserede standard EN 998-1,
ber derfor anses for at opfylde en bestemt ydeevneklasse for reaktion ved brand, der er fastlagt i Kommissionens
delegerede forordning (EU) 2016/364, pd de relevante betingelser uden behov for yderligere provning —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Puds til udvendig og indvendig brug pé basis af organiske bindemidler, som er omfattet af den harmoniserede standard
EN 15824, og mertel til murverk og puds, som er omfattet af den harmoniserede standard EN 998-1, som opfylder
betingelserne i bilaget, skal anses for at opfylde ydeevneklasserne i bilaget uden prevning.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 20. marts 2017.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand

(") EUTL 88 af 4.4.2011,s. 5.
(*) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/364 af 1. juli 2015 om klassificeringen af byggevarers ydeevne med hensyn til
reaktion ved brand i henhold til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 305/2011 (EUTL 68 af 15.3.2016, s. 4).
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BILAG

Maksimalt organisk ind-

Storste masse pr. arealen-

Produkter (1) hold (3) hed (%) Klasse (4)
(vagtprocent) (kg/m?)
Puds til udvendig og indvendig brug pé basis
af organiske bindemidler omfattet af den har- <90 <40 B —s2,d0
moniserede standard EN 15824
Puds til udvendig og indvendig brug pé basis <25 <6,0
af organiske bindemidler omfattet af den har-
moniserede standard EN 15824 <40 <40
A2 —s1,d0
g
Mortel til murvaerk og puds omfattet af den <50 <20

harmoniserede standard EN 998-1

(") Varer, der leveres i pasta- eller pulverform og anvendes til udvendig og indvendig bekledning af veegge, mure, sojler skilleveegge og

lofter. Materialernes ydelse skal mindst vere klasse A2 — s1, d0, og massefylden skal mindst vaere 525 kg/m’.

(3 I forhold til terstofindholdet (sammenligneligt med det helt terre puds anvendt i materialet).

() Iforhold til det vdde produkt (klar til brug).

(*) Klasse som fastsat i tabel 1 i bilaget til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/364.
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KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2017/1229
af 3. maj 2017

om berigtigelse af visse sprogudgaver af gennemferelsesforordning (EU) nr. 1333/2011 om
handelsnormer for bananer, bestemmelser for kontrollen med, at disse handelsnormer overholdes
og bestemmelser for sa vidt angir meddelelser i banansektoren

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en felles
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Ridets forordning (E@F) nr. 92272, (EQF) nr. 234/79, (EF)
nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (Y, sarlig artikel 75, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Den maltesiske, den nederlandske og den slovenske sprogudgave af Kommissionens gennemforelsesforordning
(EU) nr. 1333/2011 (3 indeholder en fejl i betragtning 3, i artikel 1, forste afsnit, i artikel 3 og i punkt I i bilag I,
for sd vidt angdr bananer, der er omfattet af handelsnormerne fastsat ved samme forordning. Derfor er en
berigtigelse af den maltesiske, den nederlandske og den slovenske sprogudgave nedvendig. Fejlen vedrorer ikke de
gvrige sprogudgaver.

(2)  Gennemfprelsesforordning (EU) nr. 1333/2011 ber derfor berigtiges —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

(vedrorer ikke den danske udgave)

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 3. maj 2017.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand

(') EUTL 347 af 20.12.2013,s.671.

(*) Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 1333/2011 af 19. december 2011 om handelsnormer for bananer, bestemmelser for
kontrollen med, at disse handelsnormer overholdes og bestemmelser for sd vidt angdr meddelelser i banansektoren (EUT L 336 af
20.12.2011, 5. 23).
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KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2017/1230
af 31. maj 2017

om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 575/2013 for si vidt

angdr reguleringsmeessige tekniske standarder med henblik pd yderligere at pracisere de yderligere

objektive kriterier, som skal vare opfyldt for anvendelsen af en preferencesats for ind- eller

udgiende pengestromme ved grenseoverskridende uudnyttede kredit- eller likviditetsfaciliteter
i en koncern eller en institutsikringsordning

(E@S-relevant tekst)
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 575/2013 af 26. juni 2013 om tilsynsmassige
krav til kreditinstitutter og investeringsselskaber og om andring af forordning (EU) nr. 648/2012 ('), sarlig artikel 422,
stk. 10, og artikel 425, stk. 6, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Anvendelsen af en praferencesats for ind- eller udgdende pengestromme ved granseoverskridende uudnyttede
kredit- eller likviditetsfaciliteter i en koncern eller en institutsikringsordning, jf. artikel 29 og 34 i Kommissionens
delegerede forordning (EU) 2015/61 (3), er begranset til tilfeelde, hvor den nedvendige sikring er indfert, og kun
med forhdndsgodkendelse fra de kompetente myndigheder. Denne sikring er fastsat i artikel 29, stk. 2, og
artikel 34, stk. 2, i delegeret forordning (EU) 2015/61 i form af yderligere objektive kriterier, der skal opfyldes
i forbindelse med de péagezldende transaktioner. Sikringen ber praciseres yderligere med henblik pd klart at
definere betingelserne for opfyldelse.

(2)  Det ber sikres, at anvendelsen af sddanne preeferencesatser ikke truer likviditetens soliditet hos likviditetsstilleren,
og at den effektivt letter opfyldelsen af likviditetsdaekningsgraden hos modtageren af likviditet. Som objektive
referencer for kreditinstitutternes likviditet ber en lav likviditetsrisikoprofil pavises ved, at de opfylder likviditets-
dzkningsgraden og eventuelle gvrige likviditetsrelaterede tilsynskrav og -foranstaltninger, jf. afsnit VII, kapitel 2,
afdeling Il og IV i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/36/EU (*), samt ved, at de kompetente
myndigheder ved den seneste tilsynskontrol- og vurderingsproces har vurderet, at instituttets likviditet udger en
lav risiko.

(3)  Likviditetsstottens effektivitet i en koncern eller en institutsikringsordning pd tvaers af granserne ber sikres
gennem solide kontraktmassige rammer, der er dokumenteret i kraft af en juridisk udtalelse godkendt af kreditin-
stituttets ledelsesorgan. En mindste restlgbetid for kredit- eller likviditetslinjen ber sikre, at forpligtelsen ikke er
begreanset til én specifik transaktion, men forbliver galdende i en minimumsperiode.

(4)  Det bar sikres, at likviditetsstilleren kan give modtageren af likviditet den nedvendige likviditetsstotte rettidigt,
ogsd i stressperioder. Med henblik herpa ber likviditetsstilleren overvége likviditeten hos likviditetsmodtageren, og
i eventuelle nedfinansieringsplaner for likviditetsstilleren og modtageren af likviditet skal der tages hejde for
konsekvenserne af at anvende en praferencesats for ind- eller udgdende pengestremme.

(5)  Betingelserne for opfyldelse af de yderligere objektive kriterier, der er fastsat i artikel 29, stk. 2, og artikel 34,
stk. 2, i delegeret forordning (EU) 2015/61, ber have til formdl at give tilstraekkelig grund til at forvente storre
grenseoverskridende pengestremme i en koncern eller institutsikringsordning under stress end normalt uden at
haemme effektiviteten og produktiviteten af en model, hvor likviditeten normalt styres centralt. I visse sarlige
tilfelde af manglende opfyldelse af disse betingelser, nemlig hvis likviditetsstilleren eller modtageren af likviditet
ikke opfylder likviditetsdeekningsgraden eller eventuelle ovrige likviditetsrelaterede tilsynskrav eller
-foranstaltninger, eller hvis restlobetiden for kredit- eller likviditetslinjen er kortere end det fastsatte
minimumsniveau, eller hvis der gives meddelelse om opsigelse af kredit- eller likviditetslinjen, ber de relevante

(') EUTL321af27.6.2013,s.1.

(*) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/61 af 10. oktober 2014 om supplerende regler til forordning (EU) nr. 575/2013 for sd
vidt angdr likviditetsdaekningskrav for kreditinstitutter (EUT L 11 af 17.1.2015, s. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Réidets direktiv 2013/36/EU af 26. juni 2013 om adgang til at udeve virksomhed som kreditinstitut og om
tilsyn med kreditinstitutter og investeringsselskaber, om @ndring af direktiv 2002/87/EF og om ophavelse af direktiv 200648 EF og
2006/49/EF (EUTL 176 af 27.6.2013, 5. 338).
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kompetente myndigheder foretage en fornyet vurdering af, hvorvidt anvendelsen af praferencesatser for ind- eller
udgdende pengestromme kan fortsattes, med henblik pd at undgd utilsigtede konsekvenser af en automatisk
suspension af praferencebehandlingen i form af konjunkturforsteerkende og afsmittende virkninger.

(6)  Den yderligere pracisering af disse yderligere objektive kriterier ber ikke @ndre kreditinstitutternes ansvar for
som likviditetsstiller eller modtager af likviditet at forvalte deres likviditetsrisici forsvarligt.

(7)  Den yderligere preacisering af disse yderligere objektive kriterier ber desuden tage sigte pd at give de kompetente
myndigheder tilstrakkelige instrumenter til at fastsatte anvendelsen af en praferencesats for ind- eller udgdende
pengestromme.

(8)  Denne forordning er baseret pd det udkast til reguleringsmeassige tekniske standarder, som Den Europaiske
Banktilsynsmyndighed har forelagt Kommissionen.

(9)  Den Europeiske Banktilsynsmyndighed har atholdt dbne offentlige horinger om det udkast til reguleringsmessige
tekniske standarder, som ligger til grund for denne forordning, analyseret de potentielle omkostninger og fordele,
jf. artikel 10 i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1093/2010 ('), og anmodet om en udtalelse fra
interessentgruppen for banker, der er nedsat i henhold til artikel 37 i forordning (EU) nr. 1093/2010 —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Genstand

Denne forordning indeholder en yderligere pracisering af de yderligere objektive kriterier, der er fastsat i artikel 29,
stk. 2, og artikel 34, stk. 2, i delegeret forordning (EU) 2015/61, med henblik pa anvendelsen af den deri fastsatte
fravigelse.

Artikel 2
Lav likviditetsrisikoprofil hos likviditetsstilleren og modtageren af likviditet

1. Den lave likviditetsrisikoprofil, der er omhandlet i artikel 29, stk. 2, litra a), og artikel 34, stk. 2, litra a), i delegeret
forordning (EU) 2015/61, skal opfylde felgende betingelser:

a) likviditetsstilleren og modtageren af likviditet har overholdt den foreskrevne likviditetsdeckningsgrad som fastsat
i artikel 4 og artikel 38 i delegeret forordning (EU) 2015/61, samt opfyldt eventuelle gvrige likviditetsrelaterede
tilsynskrav og -foranstaltninger, jf. afsnit VII, kapitel 2, afdeling IIl og IV i direktiv 2013/36/EU, lobende og i mindst
tolv. mdneder forud for tilladelsen til at anvende preeferencesatsen for ind- eller udgdende pengestromme pa
uudnyttede kredit- eller likviditetsfaciliteter i henhold til artikel 29, stk. 1, og artikel 34, stk. 1, i delegeret forordning
(EU) 2015/61

b) likviditeten hos likviditetsstilleren og modtageren af likviditet udger en lav risiko ifelge den seneste tilsynskontrol- og
vurderingsproces, der er gennemfort i overensstemmelse med afsnit VII, kapitel 2, afdeling 111, i direktiv 2013/36/EU.

Med henblik pd at fastsld, om betingelsen i litra a) i dette stykke er opfyldt, skal det kreevede niveau af likviditets-
dakningsgrad beregnes pd grundlag af den praferencesats for ind- eller udgdende pengestremme, som blev anvendt
i den tolvméneders periode, der er omhandlet i det pagaeldende litra.

2. Huis likviditetsstilleren eller modtageren af likviditet har faet tilladelse fra de relevante kompetente myndigheder til
at fravige betingelsen i artikel 29, stk. 1, litra d), og artikel 34, stk. 1, litra d), i delegeret forordning (EU) 2015/61, og
hvis likviditetsstilleren eller modtageren af likviditet ikke opfylder eller ikke forventer at opfylde det kravede niveau for
den likviditetsdekningsgrad, der er fastsat i artikel 4 og artikel 38 i nevnte delegerede forordning, eller eventuelle gvrige
likviditetsrelaterede tilsynskrav og -foranstaltninger, jf. afsnit VII, kapitel 2, afdeling III og IV i direktiv 2013/36/EU, skal
denne part omgdende underrette de relevante kompetente myndigheder og medsende en beskrivelse af, hvilke virkninger

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1093/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af en europzisk tilsynsmyndighed
(Den Europeiske Banktilsynsmyndighed), om @ndring af afgerelse nr. 716/2009/EF og om ophavelse af Kommissionens afgerelse
2009/78/EF (EUTL 331 af 15.12.2010, s. 12).
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en siddan manglende opfyldelse af likviditetsdaekningsgraden eller eventuelle evrige likviditetsrelaterede tilsynskrav og
-foranstaltninger har p& den tilsvarende praferencesats for ind- eller udgdende pengestromme, som anvendes pa
modparten.

3. Huvis likviditetsstilleren eller modtageren af likviditet har fiet tilladelse fra de relevante kompetente myndigheder til
at fravige betingelsen i artikel 29, stk. 1, litra d), og artikel 34, stk. 1, litra d), i delegeret forordning (EU) 2015/61, og
hvis likviditetsstilleren eller modtageren af likviditet ikke opfylder eller ikke forventer at opfylde det kravede niveau for
den likviditetsdeekningsgrad, der er fastsat i navnte delegerede forordning, skal den i stk. 2 omhandlede underretning
medsendes i den omgdende underretning og den genoprettelsesplan, der kreeves i henhold til artikel 414 forordning (EU)
nr. 575/2013.

4. Ide tilfelde, der er omhandlet i stk. 2 og 3, skal de relevante kompetente myndigheder fastsla, hvorvidt preferen-
cesatserne for ind- eller udgdende pengestremme fortsat finder anvendelse i overensstemmelse med den proces, der er
omhandlet i artikel 20, stk. 1, litra b), i forordning (EU) nr. 575/2013.

Artikel 3

Retligt bindende aftaler og forpligtelser mellem enhederne i gruppen med hensyn til den
uudnyttede kredit- eller likviditetslinje

1. De retligt bindende aftaler og forpligtelser, der er omhandlet i artikel 29, stk. 2, litra b), og artikel 34, stk. 2,
litra b), i delegeret forordning (EU) 2015/61, skal opfylde folgende betingelser:

a) Kredit- eller likviditetslinjen er en bevilget linje, som retligt og i praksis er til rddighed til enhver tid pd tvers af
grenserne under facilitetens lgbetid, ogsd i stressperioder. Den er beregnet specifikt til anvendelsen af preeferen-
cesatsen for ind- eller udgdende pengestremme i henhold til artikel 29 og 34 i delegeret forordning (EU) 2015/61 og
stilles til rddighed p& anmodning. Med henblik herpd skal kreditinstitutter have foretaget en tilstraekkelig juridisk
gennemgang, der er underbygget af en skriftlig og begrundet juridisk udtalelse godkendt af deres ledelsesorganer, som
bekreafter, at aftalen eller forpligtelsen om kredit- eller likviditetslinjen er retsgyldig og kan hidndhzves i alle relevante
retsomrader.

b) Valutadenomineringen af den bevilgede kredit- eller likviditetslinje stemmer overens med den valutamazssige fordeling
af de udgdende nettopengestromme hos modtageren af likviditeten, som er uden tilknytning til kredit- eller
likviditetslinjen.

¢) Omfanget og omkostningerne i forbindelse med den bevilgede kredit- eller likviditetslinje fremgér tydeligt af den
relevante aftale.

d) Aftalerne og forpligtelsen indeholder ikke nogen bestemmelse, som ville give likviditetsstilleren mulighed for at:
i) kraeve, at nogen betingelser skal vare opfyldt, inden likviditet stilles til rddighed
i) fralegge sig sin forpligtelse til at opfylde disse aftaler og forpligtelser

i) @ndre vilkdrene i aftalerne og forpligtelserne uden forhdndsgodkendelse fra de relevante kompetente
myndigheder.

e) Kredit- eller likviditetslinjen har til enhver tid en restlebetid pd over seks maneder. Hvis kredit- eller likviditetslinjen
ikke har nogen udlgbsdato, er dens opsigelsesfrist pd mindst seks méneder.

2. Den juridiske gennemgang, der er omhandlet i stk. 1, litra a), skal ajourferes regelmaessigt for at afspejle eventuelle
@ndringer i lovgivningen i alle relevante retsomrader. De kompetente myndigheder skal underrettes om resultatet af disse
juridiske gennemgange.

3. Sterrelsen pd den kredit- eller likviditetslinje, der er omhandlet i stk. 1, litra c), ma ikke @ndres uden forhdndsgod-
kendelse fra de relevante kompetente myndigheder.

4. Hvis den resterende lgbetid, der er omhandlet i stk. 1, litra e), er kortere end seks méneder, eller hvis der gives
meddelelse om opsigelse af kredit- eller likviditetslinjen, skal kreditinstitutterne omgdende underrette de relevante
kompetente myndigheder. Disse myndigheder skal fastsld, hvorvidt preferencesatserne for ind- eller udgdende
pengestromme fortsat finder anvendelse i overensstemmelse med den proces, der er omhandlet i artikel 20, stk. 1,
litra b), i forordning (EU) nr. 575/2013.
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Artikel 4

Hensyn til likviditetsrisikoprofilen hos modtageren af likviditeten ved den likviditetsrisikofor-
valtning, som likviditetsstilleren foretager

Der er taget hensyn til likviditetsrisikoprofilen hos modtageren af likviditeten ved den likviditetsrisikoforvaltning, som
likviditetsstilleren foretager, jf. artikel 29, stk. 2, litra c), og artikel 34, stk. 2, litra c), i delegeret forordning (EU)
2015/61, hvis folgende betingelser er opfyldt:

a) Likviditetsstilleren overvdger og ferer tilsyn med modtagerens likviditet dagligt. Ved brug af korrespondentbank-
tjenester kan overvdgningen af og tilsynet med modtagerens likviditet eventuelt begranses til saldoen pd dennes
vostrokonti.

b) Virkningerne af praferencesatsen for ind- eller udgdende pengestremme tages fuldt ud i betragtning og integreres
i nedfinansieringsplanerne for likviditetsstilleren og modtageren af likviditeten, hvori der tages hejde for potentielle
hindringer for at overfore denne likviditet og foretages en vurdering af den tid, det tager at gennemfore en sidan
overforsel. Med henblik herpd godtger likviditetsstilleren over for de relevante kompetente myndigheder, at det med
rimelighed kan forventes, at denne fortsat kan stille likviditetsfaciliteten til rddighed for modtageren af likviditeten,
o0gsd i stressperioder, uden at dette fir en vaesentlig negativ indvirkning pa dens egen likviditet. Likviditetsstillerens
nedfinansieringsplan sikrer, at den ikke er afhangig af den likviditet, der er nedvendig for at honorere den bevilgede
kredit- eller likviditetslinje hos modtageren af likviditeten.

¢) Likviditetsstillerens nedfinansieringsplan tager hensyn til praferencesatsen for ind- eller udgdende pengestremme for
at sikre dennes evne til at levere den nedvendige likviditet, ndr det er pakravet.

Artikel 5
Ikrafttraeeden

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 31. maj 2017.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2017/1231
af 6. juni 2017

om @ndring af gennemferelsesforordning (EU) 2017/1153 om fastsattelse af en metode til at

bestemme de nedvendige korrelationsparametre til at afspejle andringen i den lovpligtige

provningsprocedure med henblik pa at afklare proceduremessige elementer og om @ndring af
forordning (EU) nr. 10142010

(E@S-relevant tekst)
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 443/2009 af 23. april 2009 om fastsattelse af
prastationsnormer for nye personbilers emissioner inden for Fellesskabets integrerede tilgang til at nedbringe CO,-
emissionerne fra personbiler og lette erhvervskeretojer (1), serlig artikel 8, stk. 9, forste afsnit, og artikel 13, stk. 7,
forste afsnit, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Metoderne til at bestemme de nedvendige korrelationsparametre til at afspejle andringen i den lovpligtige
provningsprocedure er fastsat i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2017/1153 () og — for lette
erhvervskeretgjer — i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2017/1152 (*). For at lette overgangen til
den nye lovpligtige prevningsprocedure for méling af CO,-emissioner og brandstofforbrug for lette erhvervs-
koretgjer (Worldwide Harmonised Light Vehicles Test Procedure, WLTP) ber korrelationsproceduren for
personbiler i videst muligt omfang bringes i overensstemmelse med proceduren for lette erhvervskeretgjer.

(2)  Medlemsstaternes udpegelse af kontaktpunkter hos typegodkendelsesmyndighederne og de tekniske tjenester ber
afklares, siledes at de elektroniske signaturnegler, der er nedvendige for de formelle korsler med korrelations-
varktgjet, kan leveres pd en effektiv og sikker made.

(3)  Hvis der er tale om keretgjer i klasse M1 med en teknisk tilladt totalmasse pd 3 000 kg eller derover, er det
hensigtsmaessigt at give fabrikanterne den samme mulighed som for keretgjer i klasse N1 til enten at aflede
NEDC-keremodstandskoefficienterne fra WLTP-provninger eller at anvende de tabulerede vardier i tabel 3
i bilag 4a i regulativ nr. 83 fra FN's @konomiske Kommission for Europa (FN/ECE) (FN/ECE-regulativ nr. 83) (¥).
Det burde gore typegodkendelsesprovning af denne szrlige gruppe keretgjer nemmere.

(4)  Pé baggrund af videreudviklingen af korrelationsvaerktgjet er visse inputdataparametre ikke laengere nedvendige,
medens andre data af administrativ karakter ber tilfgjes for at sikre en sporbar og verificerbar proces.

(5)  Det er ogsd hensigtsmassigt at indfere brugen af elektroniske hash-koder for korrelationsvarktgjets resultatfiler.
Visse begransede og ikke-fortrolige resultater fra korrelationsvarktejet bor stilles til rddighed for Kommissionen
med henblik pd at sikre den fortsatte udvikling og forbedring af korrelationsveerktgjet og for at give mulighed for
yderligere verifikation af korrelationsresultaterne.

(6)  Beregningen af NEDC-CO,-referencevardien bar forenkles ved at fjerne behovet for efterbehandling af WLTP-
provningsresultater og beregningen af differencen mellem WLTP-CO,-vaerdien simuleret med korrelations-
varktgjet og NEDC-CO,-veerdien. Den nye beregningsmetode giver en absolut NEDC-CO,-referencevaerdi og
enhver afvigelse i korrelationsvaerktajet burde veere nem at beregne og vise i den ikke-fortrolige sammenfattende
outputfil. Denne fremgangsmade mindsker i betydelig grad risikoen for fejl i beregningen af referencevaerdierne.

(') EUTL 140 af 5.6.2009,s. 1.

(*) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2017/1153 af 2. juni 2017 om fastsattelse af en metode til bestemmelse af de
nedvendige korrelationsparametre til afspejling af eendringen i den lovpligtige provningsprocedure og om @ndring af forordning (EU)
nr.1014/2010 (EUTL 175 af 7.7.2017,s. 679).

(*) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2017/1152 af 2. juni 2017 om fastsettelse af en metode til at bestemme de nedvendige
korrelationsparametre til at afspejle a@ndringen i den lovpligtige prevningsprocedure for lette erhvervskeretojer og om @ndring af
forordning (EU) nr. 293/2012 (EUTL 175 af 7.7.2017, s. 644).

(*) Regulativ nr. 83 fra De Forenede Nationers @konomiske Kommission for Europa (FN/ECE) — Ensartede forskrifter for godkendelse af
koretgjer for s vidt angdr emissionen af forurenende stoffer i overensstemmelse med kravene til motorbrandstof [2015/1038]
(EUTL172af 3.7.2015,s. 1).
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(7)  Det er desuden hensigtsmeassigt at forenkle beregningen af kombineret og fasespecifikke verdier for
brandstofforbrug. Breendstofforbruget ber beregnes ud fra den endelige NEDC-CO,-veerdi (oplyst veerdi, verdi fra
korrelationsvarktgjet eller fysiske provningsresultater) under anvendelse af formlerne i bilag XII til
Kommissionens forordning (EF) nr. 692/2008 (*).

(8)  Bilag I og II til gennemforelsesforordning (EU) 2017/1153 ber derfor @ndres.

(9)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Udvalget for Klimaandringer —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag I til gennemforelsesforordning (EU) 2017/1153 andres som angivet i bilag I til narverende forordning.

Artikel 2

Bilag I til Kommissionens forordning (EU) nr. 1014/2010 (*) andres som angivet i bilag II til naervaerende forordning.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. juni 2017.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand

(") Kommissionens forordning (EF) nr. 692/2008 af 18. juli 2008 om gennemforelse og endring af Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EF) nr. 715/2007 om typegodkendelse af motorkeretojer med hensyn til emissioner fra lette personbiler og lette erhvervs-
keretgjer (Euro 5 og Euro 6) og om adgang til reparations- og vedligeholdelsesinformationer om keretgjer (EUT L 199 af 28.7.2008,
s. 1).

(*) Kommissionens forordning (EU) nr. 1014/2010 af 10. november 2010 om overvagning og rapportering af data om registrering af nye
personbiler i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 443/2009 (EUTL 293 af 11.11.2010, s. 15).
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BILAG I

I bilag I til gennemforelsesforordning (EU) 20171153 foretages folgende @ndringer:

1) Punkt 2.1.2 affattes sdledes:

»2.1.2. Udpegelse af korrelationsveerktejets brugere

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de respektive kontaktpunkter, der er ansvarlige for at udfere
korslerne med korrelationsveerktejet hos typegodkendelsesmyndigheden og, hvis relevant, de tekniske
tjenester. Der udpeges kun ét kontaktpunkt pr. myndighed eller tjeneste. Underretningen til Kommissionen
skal indeholde folgende (organisationens navn, navn pd den ansvarlige medarbejder, postadresse,
e-mailadresse og telefonnummer). Oplysningerne sendes til folgende funktionelle postkasse (*):

EC-CO2-LDV-IMPLEMENTATION®ec.europa.eu

Elektroniske signaturnegler med henblik pd brug af korrelationsvaerktgjet leveres kun péd anmodning fra
kontaktpunktet (**). Kommissionen offentligger retningslinjer for den procedure, der skal folges i forbindelse
med sddanne anmodninger.

(*) Alle ajourferinger af postkassens adresse offentliggeres pd webstedet.
(**) Elektroniske signaturnegler leveres af Europa-Kommissionens Felles Forskningscenter«

2) Punkt 2.2, litra a) og b), affattes séledes:

»a)

Hvis der udferes to typegodkendelsesprevninger, anvendes prevningsresultatet med de hgjeste kombinerede
CO,-emissioner

b) Hvis der udferes tre typegodkendelsesprevninger, anvendes prevningsresultatet med median-CO,-emissionerne.«

3) Punkt 2.3.1 affattes sdledes:

»2.3.1. Bestemmelse af koretajets inerti efter NEDC

()

(**)

NEDC-referencemassen for keretgj H og, hvis relevant, keretej L og R bestemmes som folger:
RM,, = (MRO, - 75 + 100) [kg]
RM,, = (MRO,, - 75 + 100) [kg]
RM, , = (MRO, — 75 + 100) [kg]

hvor

Koretgj R er det reprasentative keretgj for den keremodstandsmatrixfamilie, der er defineret i punkt 5.1
i underbilag 4 til bilag XXI til Kommissionens forordning (EU) 2017/1151 (*).

MRO er massen i kereklar stand som defineret i artikel 2, stk. 4, litra a), i Kommissionens forordning (EU)
nr. 1230/2012 (**) for henholdsvis keretej H, L og R.

Referencemassen, der skal bruges som input til simulationerne og, hvis relevant, en fysisk prevning af
koretojet, skal veere den inertiveerdi, der er fastsat i tabel 3 i bilag 4a til FN/ECE-regulativ nr. 83, som svarer
til referencemassen, RM, bestemt i overensstemmelse med dette punkt og benavnt TM, |, TM, ; og TM_ .

Kommissionens forordning (EU) 2017/1151 af 1. juni 2017 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og

Rédets forordning (EF) nr. 715/2007 om typegodkendelse af motorkeretgjer med hensyn til emissioner fra lette
personbiler og lette erhvervskaretgjer (Euro 5 og Euro 6) og om adgang til reparations- og vedligeholdelsesin-
formationer om keretgjer, om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2007/46EF, Kommissionens
forordning (EF) nr. 692/2008 og Kommissionens forordning (EU) nr. 1230/2012 og om ophavelse af
forordning (EF) nr. 692/2008 (EUT L 175 af 7.7.2017, s. 1).

Kommissionens forordning (EU) nr. 1230/2012 af 12. december 2012 om gennemferelse af Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 661/2009 for sd vidt angdr krav til typegodkendelse for masse og
dimensioner for motorkeretgjer og pdhangskeretgjer dertil og om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2007/46/EF (EUT L 353 af 21.12.2012, s. 31).«


mailto:EC-CO2-LDV-IMPLEMENTATION@ec.europa.eu

L177/14 Den Europeaiske Unions Tidende 8.7.2017

4) Punkt 2.3.5 og 2.3.6 affattes sdledes:

»2.3.5. Bestemmelse af differencen mellem deektrykspecifikationer

Ifolge punkt 6.6.3 i tilleg 3 til bilag I til forordning (EU) 2017/1151 anvendes det laveste anbefalede
dzktryk for keretgjets provemasse under frilobsproceduren for bestemmelsen af keremodstanden,
hvorimod det ikke er angivet for NEDC-proceduren. Det daktryk, der skal bruges til beregningen af NEDC-
koremodstand i overensstemmelse med punkt 2.3.8, skal vare gennemsnittet for de to akslers beregnede
gennemsnit af de tilladte mindste og sterste daktryk for de valgte dek pd hver aksel for keretgjets NEDC-
referencemasse. Beregningen skal foretages for keretgj H og, hvis relevant, for keretoj L og R efter folgende
formler:

P max, P min,
For keretoj H: Pyon = <M>

2

P max, P min,
For keretgj L: P, = (L;_L)

P, P,
For koretoj R: Po,r = (M>

2
hvor
P .. er gennemsnittet af de hejst tilladte daektryk for de valgte daek for de to aksler
P,  er gennemsnittet af de mindste tilladte daektryk for de valgte dack for de to aksler.

Den tilsvarende modstandsvirkning pd keretgjet beregnes ved hjalp af felgende formler for henholdsvis
koreteoj H, L og R:

p -04
For keretej H: TP, = ( avg’“)

min,H

p -04
For keretoj L: TP, = < avg'L)

min,L

P -0,4
For keretej R: TPy = ( avg'R)

min,R

2.3.6. Bestemmelse af dekmensterdybde

Ifolge punkt 4.2.2.2 i underbilag 4 til bilag XXI til forordning (EU) 20171151 skal dekmensterdybden
mindst vere 80 % ved WLTP-prevningen, medens der i henhold til punkt 4.2 i tilleg 7 til bilag 4a til
FN/ECE-regulativ nr. 83 kraves en mindste dekmensterdybde til NEDC-prevningen pd 50 % af den
nominelle vaerdi. Det giver en gennemsnitlig forskel i dekmeonsterdybde pd 2 mm mellem de to procedurer.
Den tilsvarende modstandsvirkning pd keretejet bestemmes med henblik pd beregningen af NEDC-
keremodstanden i punkt 2.3.8 i overensstemmelse med folgende formler for henholdsvis keretej H, L og R:

0,1-RM, - 9,81
For keretoj H: TTD; = (2 .—H")

1000

0,1-RM,, - 9,81
For keretgj L: TTD, = <2 —Lg)

1000

1-RM,r - 9,81
For keretgj R: TTD, = (2 M)

1000

hvor

RM,, RM,, og RM,, er referencemasserne for keretoj H, L og R bestemt i overensstemmelse med
punkt 2.3.1.«
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5) I punkt 2.3.8.1 tilfgjes folgende to afsnit:

»NEDC-koremodstandskoefficienterne beregnes i overensstemmelse med formlerne i punkt 2.3.8.1.1 (for keretej H)

og punkt 2.3.8.1.2 (for keretgj L).
Medmindre andet er angivet, gelder formlerne badde for simulationer og for fysiske keretgjsprovninger.«

Punkt 2.3.8.2 affattes sdledes:

»2.3.8.2. Bestemmelse af keremodstand, hvis keremodstanden i forbindelse med WLTP-prevningen er bestemt

2.3.8.2.1.

i overensstemmelse med punkt 5 i underbilag 4 til bilag XXI til forordning (EU) 2017/1151

Koremodstandsmatrixfamilie i overensstemmelse med punkt 5.1 i underbilag 4 til bilag XXI til

forordning (EU) 2017/1151

Hvis et koretojs keremodstand er blevet beregnet i overensstemmelse med punkt 5.1 i underbilag 4 til
bilag XXI til forordning (EU) 20171151, bestemmes NEDC-keremodstanden, som skal anvendes som
input til korrelationsveerktajets simulationer, som folger:

a) Tabulerede NEDC-kgremodstandsvaerdier i overensstemmelse med tabel 3 i bilag 4 til FN/ECE-

regulativ nr. 83

Koretej H:

Koretoj L:

hvor

F,

On,i?

T,

On,i?

Aw,H/L, BWH/L CWH/L

F

T

F,,, med i = HL,

1n,i?

2n,i

Fourr = Touu + (Fou — Ayp)

F F B

inH ~ Tiwn = Pun

F

bt = Toap ¥ (o = Cup)

Four = Tour + (Fou — Ay
F F B

L = Tiwe ~ Dyr

FZn,L = TZn,L + (FZW,L - CW,L)

er NEDC-kgremodstandskoefficienterne for keretej H eller L

NEDC-keremodstande afledt fra det reprasentative koretoj

er NEDC-koefficienterne for chassisdynamometeret for keretgj H eller L
bestemt i overensstemmelse med tabel 3 i bilag 4a til FN/ECE-regulativ

er koefficienterne for chassisdynamometeret for det keretej, der anvendes
til at forberede chassisdynamometeret i overensstemmelse med punkt 7
og 8 i underbilag 4 til bilag XXI til forordning (EU) 2017/1151

Hvis der er tale om koretgjer udformet til en teknisk tilladt totalveegt pd 3 000 kg eller derover, kan

NEDC-keoremodstandene pé fabrikantens anmodning bestemmes i overensstemmelse med folgende:

1) Bestemmelse af keremodstandskoefficienterne for det reprasentative koretoj i keremodstandsma-

trixfamilien

i) Virkning af forskellige inertier:

hvor faktorerne i formlen er som defineret i punkt 2.3.1, med undtagelse af folgende:

F

Ow,|

) RM; r
Fonr = Fowe - TM,r

testmassen anvendt ved WLTP-prevningen af koretoj R.

r er keremodstandskoefficienten F, bestemt for WLTP-provningen af keretgj R; TM,, er
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ii) Virkning af forskellige daektryk:
F(z)n,R = Ffl)n,R : TPR

hvor faktorerne i formlen er som defineret i punkt 2.3.5.

iii) Virkning af roterende deles inerti:

1,015
an,R :Fén,R. < 1 03 )

[ tilfeelde af en fysisk provning af keretgjet anvendes folgende formel:

1
Fén’R = F(z)n’R ’ (1 03)

iv) Virkning af forskellige dekmensterdybder:

E  =F  -TIDg

On,R On,R
hvor faktorerne i formlen er som defineret i punkt 2.3.6.

v) Virkning af forkonditionering:

FOn,R = F 6

4 _
Oon,R

I tilfeelde af en fysisk provning af keretgjet anvendes korrektionen for forkonditionering ikke.

vi) Keremodstandskoefficienten F,, for keretgj R bestemmes som folger:

Virkning af roterende deles inerti:

[ tilfeelde af en fysisk provning af keretgjet anvendes folgende formel:

1
Fiug = Fiyr - | —
1nR 1w,R <1,03>

vii) Keremodstandskoefficienten F,, for keretgj R bestemmes som felger:

1,015
Far = Fyyp ( 1,03 )

[ tilfeelde af en fysisk provning af keretgjet anvendes folgende formel:

* 1
FZn,R = FZW,R : <1,03)
hvor faktoren F,

wr € keremodstandskoefficienten F, bestemt for WLTP-prevningen af keretoj R
fraregnet virkningen af alt aerodynamisk ekstraudstyr.

Virkning af roterende deles inerti:

2) Bestemmelse af NEDC-kgremodstandskoefficienterne for keretgj H

Til beregningen af NEDC-keremodstande for keretej H anvendes folgende formler:

i) Keremodstandskoefficienten F, ,, for keretgj H bestemmes som felger:

RM, <RRH - RR,) RM, (RRH - RR,)
Fonn = M 0,05 F 0,95 - | Fong - : -9,81 - RM, ;10,2 F 0,8 - | Four - : 9,81 - RM,
onH ax(( onR + ( onR RM + 1000 nH onR + onR RMor + 1000 nH
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hvor

Fp,x  er den faste karemodstandskoefficient for keretgj R i N
RM,,; er referencemassen for keretoj H
RM,, er referencemassen for keretgj R

RR;  er dekkenes rullemodstand for keretoj H i kg/ton

RR; er dekkenes rullemodstand for keretej R i kg/ton

ii)y Keremodstandskoefficienten F,, ,, for keretoj H bestemmes som felger:

A A
Foun = Max 0,05 -Fr +0,95-Fpr -—=——];{ 0,2 - Fpur + 0,8 - Fopr - ——
Afr Apr

hvor

F,.,x er andenordenskeremodstandskoefficienten for koretgj R i Nj(km/h)>
Apy  er koretgj H's frontareal i m?
App  er koretgj R’s frontareal i m?
iii) F,, , for keretoj H szttes til 0.

3) Bestemmelse af NEDC-keremodstandskoefficient for keretgj L

Til beregningen af NEDC-keremodstande for keretej L anvendes folgende formler:

i) Keremodstandskoefficienten F ; for keretgj L bestemmes som folger:

RM,,; <RRL - RR,) RM,; (RRL - RR,)
F =M 0,05 - F 0,95 | F . - - 9,81 - RM, ;1 0,2 F 0,8 - | F . - - 9,81 -RM,
On,L ax (( onR + ( on,R RMor + 1000 nlL onR + on,R RMox + 1000 nlL

hvor
Fp.x  er den faste keremodstandskoefficient for keretej R i N
RM,, er referencemassen for keretoj L

RM,, er referencemassen for keretoj R

RR,  er dekkenes rullemodstand for keretgj L i kg/ton

RR; er dekkenes rullemodstand for keretoj R i kg/ton

ii) Keremodstandskoefficienten F, | for keretgj L bestemmes som felger:

Af,L Af,L
Fyup = Max| { 0,05 - Fyz + 0,95 - Fpup - —— |51 0,2 - Fpop + 0,8 - Fpp - ——
Afr Apr

hvor

F,,x  er andenordenskeremodstandskoefficienten for keretgj R i N/(km/h)?
A;  er keretgj L’s frontareal i m?

Az er keretgj R’s frontareal i m?

iii) F,, , for keretgj L sxttes til 0.
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2.3.8.2.2. Standardkeremodstande i overensstemmelse med punkt 5.2 i underbilag 4 til bilag XXI til forordning

(EU) 20171151

Hvis der er beregnet standardkeremodstande i overensstemmelse med punkt 5.2 i underbilag 4 til
bilag XXI til forordning (EU) 2017/1151, beregnes NEDC-kgremodstandene i overensstemmelse med
punkt 2.3.8.2.1, litra a), i nervarende bilag.

Hvis der er tale om en fysisk keretejsprovning skal prevningen udferes med NEDC-koefficienterne for
chassisdynamometeret for keretgj H eller L bestemt i overensstemmelse med tabel 3 i bilag 4a til
FN/ECE-regulativ nr. 83.«

7) I punkt 2.4, tabel 1, foretages folgende @ndringer:

a) I rakken med punkt 30 (»Keretgjets inerti NEDC«) affattes henvisningen i sgjlen »Kilde« séledes:

»Tabel 3 i bilag 4a til FN/ECE-regulativ nr. 83. Udfyldes af typegodkendelsesmyndigheden eller den tekniske tjeneste«

b) Rakken med punkt 34 affattes séledes:

»34

Inertiindstilling
WLTP

kg

Punkt 2.5.3 i underbilag 4 til bi-
lag XXI til forordning (EU)
20171151

Chassisdynamometerinerti
vendt under WLTP-provning«

an-

¢) I rekken med punkt 59 (WLTP — motorkelevaesketemperatur«) affattes henvisningen i sejlen »Bemarkninger«

saledes:

»Array: OBD-data, 1 Hz, oplesning pd 1 °C«

d) Rakkerne med punkt 63-66 erstattes af folgende og der indsattes en ny raeekke 67:

Oplyste
kombinerede NEDC-

Oplyst veerdi til brug ved NEDC-
prevning. Hvis der er tale om kg-

»63 o gCO,/km retgjer med periodisk regenere-
IEOZ-erp1ss1oner for rende systemer, skal veardien Ki-
oretoj Hog L korrigeres
Array: 1 Hz, oplesning pé
0,1 km/h. Hvis der ikke leveres
¢4 | WLTP — hastighed km/h Som defineret i punkt 6 i bilag | en hastighedsprofil, finder hastig-
(teoretisk) 4 til FN/ECE-regulativ nr. 83 hedsprofilen defineret i punkt 6
i bilag 4 til FN/ECE-regulativ
nr. 83 anvendelse
Array: 1 Hz. Hvis der ikke leveres
. en hastighedsprofil, finder hastig-
65 l(\tlfggtisk)gear — Som ovenfor. hedsprofilen defineret i punkt 6
i bilag 4 til FN/ECE-regulativ
nr. 83 anvendelse
o | pretojsfamiliens | Underbilag 5.0 cl bilag XXI ¢
entiikationsntm- forordning (EU) 2017/1151
mer
For keretgjer uden periodisk re-
genererende systemer er denne
K. Tilleeg 1 til underbilag 6 til bilag | vaerdi lig med 1. For keretgjer
67 | Lesenerationsfaktor — XXI tl forordning (EU) | med periodisk regenererende sy-
8 2017/1151 stemer er denne veardi lig med

1,05, hvis ingen anden veerdi er
oplyst.«

8) Punkt 3.1, andet afsnit, affattes séledes:

»Hvis forskellen mellem koretoj H og keretoj L kun skyldes en forskel i ekstraudstyr (dvs. MRO, karosseriform og
kgremodstandskoefficienten er den samme), bestemmes NEDC-CO,-referencevardien kun for keretej H.«
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9) Punkt 3.1.1, 3.1.2 og 3.1.3 affattes siledes:

»3.1.1.  Korrelationsvaerktojets input og resultater

3.1.1.1. Den originale korrelationsresultatrapport

Typegodkendelsesmyndigheden eller den udpegede tekniske tjeneste skal sikre, at inputdatafilen til
korrelationsvarktgjet er fuldsteendig. Efter en afsluttet prevningskersel med korrelationsvarktejet udstedes
der en original korrelationsresultatrapport, som forsynes med en hash-kode. Rapporten skal indeholde
folgende underfiler:

a) de inputdata, der er nermere angivet i punkt 2.4

b) de outputdata, der er resultatet af simulationen

¢) den sammenfattende fil, herunder

i) keretojsfamiliens identifikationsnummer

i) differencen mellem den af fabrikanten oplyste CO,-vardi og den verdi, der fremkommer som
resultat i korrelationsvaerktgjet (CO,-kombineret)

iii) ikke-fortrolige tekniske data (dvs. braendstoftype, slagvolumen, gearkassetype, turbo).

3.1.1.2. Fuldstendig korrelationsfil
Nér den originale korrelationsresultatrapport er udstedt i overensstemmelse med punkt 3.1.1.1, anvender
typegodkendelsesmyndigheden eller i givet fald den udpegede tekniske tjeneste de relevante kommandoer
i korrelationsvarktgjet til at sende en sammenfattende fil til en server med tidsstempling, som sender et

tidsstemplet svar tilbage til afsenderen (med kopi til de relevante tjenestegrene hos Kommissionen), der
ogsd omfatter et vilkrligt genereret heltal mellem 1 og 99.

Der oprettes en fuldsteendig korrelationsfil, hvori ogsd indgdr det tidsstemplede svar og den originale
korrelationsresultatrapport omhandlet i punkt 3.1.1.1. Den fuldstendige korrelationsfil tildeles en hash-
kode. Filen opbevares af typegodkendelsesmyndigheden som en prevningsrapport i henhold til bilag VIII
til direktiv 2007 46/EF.

3.1.2.  NEDC-CO ,-referenceveerdi for keretoj H

Korrelationsverktejet anvendes til at udfere den simulerede NEDC-prevning af keretgj H under
anvendelse af de relevante inputdata, der er omhandlet i punkt 2.4.

NEDC-CO,-referencevaerdien for keretej H bestemmes som folger:
€O,y = NEDC CO, .y - Ky
hvor

€O, , er NEDC-CO,-referencevardien for keretoj H
NEDC CO,.,, er korrelationsvarktgjets simulerede kombinerede NEDC-CO,-resultat for keretej H

K er vardien bestemt i overensstemmelse med tilleg 1 til underbilag 6 til bilag XXI til
forordning (EU) 2017/1151 for keretej H.

Ud over NEDC-CO,-referenceveardien skal korrelationsvarktgjet ogséd levere de fasespecifikke CO,-veerdier
for keretoj H.
3.1.3.  NEDC-CO ,-referenceveerdi for keretoj L

Hvis relevant, udferes den simulerede NEDC-prevning af keretej L under anvendelse af korrelations-
varktojet og de relevante inputdata, der er omhandlet i punkt 2.4.
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NEDC-CO,-referencevardien for keretgj L bestemmes som folger:
CO,, = NEDC CO,, - K;;
hvor

CO,, er NEDC-CO,-referencevaerdien for keretgj L
NEDC CO,, er korrelationsvarktgjets simulerede kombinerede NEDC-CO,-resultat for keretoj L

K, er vaerdien bestemt i overensstemmelse med tilleg 1 til underbilag 6 til bilag XXI til
forordning (EU) 2017/1151 for keretgj L.

Ud over NEDC-CO,-referencevardien skal korrelationsvaerktajet ogsa levere de fasespecifikke CO,-veerdier
for keretoj L.«

10) Punkt 3.2.6 affattes saledes:
»3.2.6. Hvis det vilkdrligt genererede tal omhandlet i punkt 3.1.1.2 ligger i intervallet 90-99, skal keretgjet
udvelges til en fysisk méling i overensstemmelse med den procedure, der er omhandlet i bilag XII til

forordning (EF) nr. 692/2008, under hensyntagen til preciseringerne i punkt 2 i narvarende bilag.
Prgvningsresultaterne dokumenteres i overensstemmelse med bilag VIII til direktiv 2007/46/EF.

Hvis NEDC-CO,-vaerdien for bide keretoj H og L er bestemt i overensstemmelse med punkt 3.2.1, skal den
koretgjskonfiguration, der udvelges til fysisk maéling, vere keretgj L, hvis det vilkdrlige tal ligger
i intervallet 90-94, og keretej H, hvis det vilkdrlige tal ligger i intervallet 95-99.

Hvis NEDC-CO,-vaerdien er bestemt i overensstemmelse med punkt 3.2.1 for keretgj H eller L alene
i interpolationsfamilien, udvalges det pageldende koretgj til én fysisk maling, hvis det vilkérlige tal ligger
i intervallet 90-99.

Hvis NEDC-CO,-vaerdien ikke er bestemt i overensstemmelse med punkt 3.2.1, men bdde keretgj H og L
underkastes fysisk prevning, ses der bort fra det vilkarlige tal.«

11) Punkt 3.2.8, andet afsnit, affattes sledes:
»De-faktoren beregnes med tre decimaler og registreres i typegodkendelsesattesten og typeattesten.«

12) Punkt 3.3.1, 3.3.2 og 3.3.3 affattes séledes:

»3.3.1.  Beregning af de fasespecifikke NEDC-CO,-veerdier for keretoj H

De fasespecifikke NEDC-vaerdier for karetej H beregnes som folger:
NEDC CO,,,;; = NEDC CO, ;. - CO, ey
hvor:

p er NEDC-fasen »UDCc eller \EUDCx«

NEDC CO, . er korrelationsvarktojets simulerede NEDC-CO,-verdi for fase p omhandlet
i punkt 3.1.2 eller, hvis relevant, det fysiske maleresultat som omhandlet i punkt 3.2.2

NEDC CO, er den fasespecifikke NEDC-verdi for keretoj H for den relevante fase p, gCO,/km

CO, arn er justeringsfaktoren for keretgj H beregnet som forholdet mellem NEDC-CO,-vardien
bestemt i overensstemmelse med punkt 3.2 og korrelationsverktgjets simulerede
NEDC-provningsresultat omhandlet i punkt 3.1.2, eller, hvis relevant, det fysiske
méleresultat.
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3.3.2.  Beregning af de fasespecifikke NEDC-CO ,-veerdier for koretoj L

De fasespecifikke NEDC-vaerdier for karetgj L beregnes som folger:
NEDC CO,,, = NEDC €O, . - CO, 4,
hvor:

p er NEDC-fasen »UDCx eller \EUDCx«

NEDC CO, . er korrelationsvarktajets simulerede NEDC-CO,-verdi for fase p omhandlet
i punkt 3.1.2 eller, hvis relevant, det fysiske mileresultat som omhandlet i punkt 3.2.2

NEDC CO er den fasespecifikke NEDC-veerdi for keretoj L for den relevante fase p, gCO,/km

2pL
CO, 411 er justeringsfaktoren for keretgj L beregnet som forholdet mellem NEDC-CO,-vardien
bestemt i overensstemmelse med punkt 3.2 og korrelationsvaerktejets simulerede
NEDC-provningsresultat omhandlet i punkt 3.1.2, eller, hvis relevant, det fysiske
maleresultat.

3.3.3.  Beregning af NEDC-breendstofforbrug for keretej H og L

3.3.3.1. Beregning af NEDC-braendstofforbrug (kombineret)

NEDC-brandstofforbruget (kombineret) for koretaj H og L beregnes under anvendelse af de kombinerede
NEDC-CO,-emissioner bestemt i overensstemmelse med punkt 3.2 og bestemmelserne i bilag XII til
forordning (EF) nr. 692/2008. Emissionerne af andre forurenende stoffer, der er relevante for beregningen
af braendstofforbrug (carbonhydrider, carbonmonoxid) anses for at vere lig med 0 (nul) g/km.

3.3.3.2. Beregning af det fasespecifikke NEDC-braendstofforbrug
Det fasespecifikke NEDC-braendstofforbrug for keretsj H og L beregnes under anvendelse af de
fasespecifikke NEDC-CO,-emissioner bestemt i overensstemmelse med punkt 3.3 og bestemmelserne
i bilag XII til forordning (EF) nr. 692/2008. Emissionerne af andre forurenende stoffer, der er relevante for

beregningen af brandstofforbrug (carbonhydrider, carbonmonoxid), anses for at vare lig med 0 (nul)
glkm.«

13) Folgende indsattes som punkt 4.2.1.4a:

»4.2.1.4a NEDC-keremodstandskoefficienter afledt fra det reprasentative keretgj i en kearemodstandsmatrixfamilie

Hvis NEDC-kgremodstanden for det reprasentative keretgj er beregnet ud fra et WLTP-reprasentativt
koretoj i overensstemmelse med punkt 2.3.8.1, litra b), beregnes NEDC-kgremodstanden for et individuelt
karetoj ved hjelp af felgende formler:

a) Fy, .. for det individuelle koretgj bestemmes som folger:

Fonint = Max| | 0,05 - Fong +0,95 - | F <RM”'i”d+<M>-981~RM‘ 10,2 Four +0.8- | F ~RM"'i”d+<M><981~RM
On,ind = , on,R E on,R RMyx 1000 E mind | |51 0,2 Fonr E on,R RMyx 1000 , nind

hvor

Four er den faste keremodstandskoefficient for keretgj R i N
RM, ;4 er referencemassen for det individuelle koretoj

RM,, er referencemassen for keretej R

RR,,;  er dakkenes rullemodstand for det individuelle keretgj i kg/ton

RR; er daekkenes rullemodstand for keretgj R i kg/ton
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b) F,,;, for det individuelle koretoj bestemmes som folger:

Afina Afing
Foning = Max 0,05 - Fyur + 0,95 - Fyur - ;10,2 Fyr +0,8 - Fyr -
Af,R Af,R

hvor

F,.,r  er andenordenskeremodstandskoefficienten for keretoj R i N/(km/h)>
Ap,q  er det individuelle koretgjs frontareal, m?

Ag,  er koretgj R’s frontareal i m?
¢) F,, g for det individuelle koretoj sxttes til 0.«

14) I punkt 5, litra a), erstattes udtrykket »korrelationsveerktgjets resultatrapport« med udtrykket »fuldstendig
korrelationsfil«.

BILAG II

I bilag I til forordning (EU) nr. 1014/2010, i tabellen med titlen »Datakilder, indsattes folgende nye raekke:

»Karetajsfamiliens identifikationsnummer Punkt 5.0 til bilag XXI til Kommissionens forordning (EU)
2017/1151 (%)

(*) Kommissionens forordning (EU) 2017/1151 af 1. juni 2017 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 715/2007 om typegodkendelse af motorkeretgjer med hensyn til emissioner fra lette personbiler og lette erhvervskeretgjer
(Euro 5 og Euro 6) og om adgang til reparations- og vedligeholdelsesinformationer om keretgjer, om @ndring af Europa-Parlamen-
tets og Rddets direktiv 2007/46/EF, Kommissionens forordning (EF) nr. 692/2008 og Kommissionens forordning (EU)
nr. 1230/2012 og om ophavelse af forordning (EF) nr. 692/2008 (EUT L 175 af 7.7.2017, s. 1).c
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 20171232
af 3. juli 2017

om tarifering af visse varer i den kombinerede nomenklatur
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om EU-
toldkodeksen ('), serlig artikel 57, stk. 4, og artikel 58, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  For at sikre en ensartet anvendelse af den kombinerede nomenklatur, der er knyttet som bilag til Rédets
forordning (EQF) nr. 2658/87 (3, ber der vedtages bestemmelser vedrerende tariferingen af de i bilaget
omhandlede varer.

(2)  Ved forordning (EQF) nr. 2658/87 er der fastsat almindelige tariferingsbestemmelser vedrerende den
kombinerede nomenklatur. Disse bestemmelser finder ogsd anvendelse ved fortolkningen af enhver anden
nomenklatur, der helt eller delvis er baseret pd den kombinerede nomenklatur, eller som tilfgjer yderligere
underopdelinger, og som er fastlagt pd grundlag af specifikke EU-forskrifter med henblik pd anvendelsen af
tarifmaessige eller andre foranstaltninger vedrerende samhandelen med varer.

(3)  Ifelge de almindelige bestemmelser ber varerne i kolonne 1 i tabellen i bilaget tariferes under den KN-kode, der
er anfert i kolonne 2, ud fra den begrundelse, der er anfert i kolonne 3.

(4)  Det er hensigtsmaessigt, at bindende tariferingsoplysninger, der er meddelt vedrerende varer, som er omfattet af
denne forordning, men som ikke er i overensstemmelse hermed, i en vis periode fortsat kan péaberdbes af
modtageren, jf. artikel 34, stk. 9, i forordning (EU) nr. 952/2013. Denne periode ber fastsettes til tre maneder.

(5)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Toldkodeksudvalget —
VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
De varer, der er anfort i kolonne 1 i tabellen i bilaget, tariferes i den kombinerede nomenklatur under den KN-kode, der
er anfort i kolonne 2 i tabellen.
Artikel 2
Bindende tariferingsoplysninger, som ikke er i overensstemmelse med denne forordning, kan fortsat paberdbes i henhold
til artikel 34, stk. 9, i forordning (EU) nr. 952/2013 i en periode pé tre méineder fra denne forordnings ikrafttraeden.
Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

(") EUTL269af10.10.2013,s. 1.
(*) Rédets forordning (EQF) nr. 265887 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den falles toldtarif (EFT L 256 af 7.9.1987,
s. 1).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 3. juli 2017.

Pd Kommissionens vegne
For formanden
Stephen QUEST
Generaldirektor

Generaldirektoratet for Beskatning og Toldunion
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BILAG
Varebeskrivelse Tarifiring (KN- Begrundelse
ode)
1) ) 3)
En cirkuler artikel med en diameter pd ca. 732599 10 | Tarifering i henhold til almindelig tariferingsbe-

500 mm og en vagt pd ca. 23 kg. Den bestar af
kuglegrafitstebejern (SG-jern, EN-GJS-500-7). Ar-
tiklen er belagt med sort bitumen (asfalt) til be-
skyttelse mod korrosion.

Artiklen er certificeret 1 henhold til standard EN
124 (nedlgbsriste og brenddaksler til omrader
med motor- og gangtrafik) og anvendes som klo-
akdzksel (f.eks. til regnvandskloaker).

Se billedet (*).

stemmelse 1 og 6 vedrerende den kombinerede
nomenklatur og teksten til KN-kode 7325,
7325 99 og 7325 99 10.

»Deformerbart stebejern« defineres i de forkla-
rende bemarkninger til den kombinerede no-
menklatur pos. 7307 19 10. Ifelge disse be-
mearkninger omfatter udtrykket »deformerbart
stebejern« kuglegrafitstobejern. Af hensyn til
retssikkerheden og for at sikre en sammenhan-
gende fortolkning af den kombinerede nomen-
klatur finder bemarkningerne tilsvarende anven-
delse pd pos. 7325. Tarifering af artiklen under
KN-kode 7325 10 00 som andre stgbte varer af
ikke-deformerbart stebejern er derfor udelukket.

Artiklen skal derfor tariferes under KN-kode
7325 99 10 som en vare af deformerbart stabe-
jern.

(*) Billedet er kun vejledende.
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 20171233
af 3. juli 2017

om tarifering af visse varer i den kombinerede nomenklatur
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om EU-
toldkodeksen ('), serlig artikel 57, stk. 4, og artikel 58, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  For at sikre en ensartet anvendelse af den kombinerede nomenklatur, der er knyttet som bilag til Rédets
forordning (EQF) nr. 2658/87 (3, ber der vedtages bestemmelser vedrerende tariferingen af de i bilaget
omhandlede varer.

(2)  Forordning (EQF) nr. 2658/87 har fastsat almindelige tariferingsbestemmelser vedrerende den kombinerede
nomenklatur. Disse bestemmelser finder ogsé anvendelse ved fortolkningen af enhver anden nomenklatur, der
helt eller delvis er baseret pa den kombinerede nomenklatur, eller som tilfgjer yderligere underopdelinger, og som
er fastlagt pd grundlag af specifikke EU-forskrifter med henblik pé anvendelsen af tarifmassige eller andre
foranstaltninger vedrerende samhandelen med varer.

(3)  Ifelge de almindelige bestemmelser ber varerne i kolonne 1 i tabellen i bilaget tariferes under den KN-kode, der
er anfert i kolonne 2, ud fra den begrundelse, der er anfert i kolonne 3.

(4)  Det er hensigtsmaessigt, at bindende tariferingsoplysninger, der er meddelt vedrerende varer, som er omfattet af
denne forordning, men som ikke er i overensstemmelse hermed, i en vis periode fortsat kan péaberdbes af
modtageren, jf. artikel 34, stk. 9, i forordning (EU) nr. 952/2013. Denne periode ber fastsettes til tre maneder.

(5)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Toldkodeksudvalget —
VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
De varer, der er anfort i kolonne 1 i tabellen i bilaget, tariferes i den kombinerede nomenklatur under den KN-kode, der
er navnt i kolonne 2 i tabellen.
Artikel 2
Bindende tariferingsoplysninger, som ikke er i overensstemmelse med denne forordning, kan fortsat paberdbes i henhold
til artikel 34, stk. 9, i forordning (EU) nr. 952/2013 i en periode pé tre méineder fra denne forordnings ikrafttraeden.
Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

(") EUTL269af10.10.2013,s. 1.
(*) Rédets forordning (EQF) nr. 265887 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den falles toldtarif (EFT L 256 af 7.9.1987,
s. 1).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 3. juli 2017.

Pd Kommissionens vegne
For formanden
Stephen QUEST
Generaldirektor

Generaldirektoratet for Beskatning og Toldunion
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BILAG
Varebeskrivelse Tarifel:(r;rég) (RN- Begrundelse
1) () 6)
Et nyt motorkeretgj af MPV-typen (Multi-Pur- 8703 32 19 Tarifering i henhold til almindelig tariferingsbe-

pose Vehicle) med firehjulstreek. Koretgjet har en
forbreendingsmotor med kompressionstending,
med stempel, og slagvolumen over 1 500 cm’,
men ikke over 2 500 cm®. Den samlede brutto-
vagt er pé ca. 2 800 kg.

Koretgjet har to sederakker, hvoraf den forste
reckke har to sader (et forerseede og et »banke-
seede« til brug for to passagerer), og den anden
reckke har tre sader. Der er dore med vindue pé
begge sider af den forste seederaekke, og pd den
anden sederakke er der et vindue i venstre side
og en skydedor med vindue i hgjre side.

Bag den anden saderakke er der en permanent
afgreensning (et skillegitter), der adskiller passa-
geromradet fra et omréde til godsbefordring. Der
er hverken sikkerhedsseler eller udstyr til monte-
ring deraf i omrddet til godsbefordring. Der er
en bagder af udsvingstypen, men ingen vinduer
i omrédet til godsbefordring. Keretgjet har ind-
vendige komfort- og designelementer samt ud-
styr, der er forbundet med passageromrédet i ko-
retojer.

Omradet til godsbefordring er ca. 1,9 m langt og
har en lastkapacitet pd 4,4 m’.

stemmelse 1 og 6 vedrerende den kombinerede
nomenklatur og teksten til KN-kode 8703,
8703 32 og 8703 32 19.

Tariferingen af motorkeretajer af MPV-typen af-
gores af bestemte elementer, der angiver, om ke-
retgjerne hovedsagelig er konstrueret til person-
befordring eller til godsbefordring (se ogsé
forklarende bemerkninger til HS, pos. 8703 og
8704, og de forklarende bemarkninger til den
kombinerede nomenklatur, pos. 8703).

Tarifering under pos. 8704 som et keretoj til
godsbefordring er udelukket, da keretgjets objek-
tive kendetegn og generelle udseende svarer til
dem, der findes pé et koretej, som hovedsagelig
er konstrueret til personbefordring (tilstedevaerel-
sen af en anden saderakke med sikkerhedsud-
styr, tilstedeveerelsen af fire vinduer, tilstedeveerel-
sen af en skydedor med et vindue til
bagsadepassagererne, tilstedevarelsen af komfor-
telementer i bide for- og bagsedepassagerernes
omréde). Tilstedevarelsen af en permanent af-
grensning mellem passageromradet og omrddet
til godsbefordring kan ikke anses for at veare det
afgerende kriterium for at udelukke tarifering
under pos. 8703, da det er en typisk egenskab
ved mange keretgjer, der er tariferet som kereto-
jer til personbefordring (typisk SUV-keretgjer).
Se ogsd tariferingsudtalelse 8703 32/1 og
8703 32/2 til HS.

Koretgjet tariferes derfor under KN-kode
8703 32 19 som et nyt motorkeretej, hovedsa-
gelig konstrueret til personbefordring.
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2017/1234
af 3. juli 2017

om tarifering af visse varer i den kombinerede nomenklatur
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om EU-
toldkodeksen ('), serlig artikel 57, stk. 4, og artikel 58, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  For at sikre en ensartet anvendelse af den kombinerede nomenklatur, der er knyttet som bilag til Rédets
forordning (EQF) nr. 2658/87 (3, ber der vedtages bestemmelser vedrerende tariferingen af de i bilaget
omhandlede varer.

(2)  Ved forordning (EQF) nr. 2658/87 fastsattes almindelige tariferingsbestemmelser vedrerende den kombinerede
nomenklatur. Disse bestemmelser finder ogsé anvendelse ved fortolkningen af enhver anden nomenklatur, der
helt eller delvis er baseret pa den kombinerede nomenklatur, eller som tilfgjer yderligere underopdelinger, og som
er fastlagt pd grundlag af specifikke EU-forskrifter med henblik pé anvendelsen af tarifmassige eller andre
foranstaltninger vedrerende samhandelen med varer.

(3)  Ifelge de almindelige bestemmelser ber varerne i kolonne 1 i tabellen i bilaget tariferes under den KN-kode, der
er anfert i kolonne 2, ud fra den begrundelse, der er anfert i kolonne 3.

(4)  Det er hensigtsmaessigt, at bindende tariferingsoplysninger, der er meddelt vedrerende varer, som er omfattet af
denne forordning, men som ikke er i overensstemmelse hermed, i en vis periode fortsat kan péaberdbes af
modtageren, jf. artikel 34, stk. 9, i forordning (EU) nr. 952/2013. Denne periode ber fastsettes til tre maneder.

(5)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Toldkodeksudvalget —
VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
De varer, der er anfort i kolonne 1 i tabellen i bilaget, tariferes i den kombinerede nomenklatur under den KN-kode, der
er navnt i kolonne 2 i tabellen.
Artikel 2
Bindende tariferingsoplysninger, som ikke er i overensstemmelse med denne forordning, kan fortsat paberdbes i henhold
til artikel 34, stk. 9, i forordning (EU) nr. 952/2013 i en periode pé tre méineder fra denne forordnings ikrafttraeden.
Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

(") EUTL269af10.10.2013,s. 1.
(*) Rédets forordning (EQF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og Den Felles Toldtarif (EFT L 256 af
7.9.1987,s. 1).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 3. juli 2017.

Pd Kommissionens vegne
For formanden
Stephen QUEST
Generaldirektor

Generaldirektoratet for Beskatning og Toldunion
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BILAG
Varebeskrivelse Tarifiroirég) (RN- Begrundelse
1) ) 6)
Et sammensat produkt bestiende af feolgende | 4202 12 50 | Tarifering i henhold til almindelig tariferingsbe-

komponenter:

— en lodret ca. 95 cm hgj lodret aluminiums-
stang med en aksel forneden og et plastikhjul
monteret i begge ender af akslen

— en foldbar vandret aluminiumsplade til at std
pa, hvor der for enden er monteret et plastik-
hjul med indbygget bremsemekanisme

— en kuffert med en yderside af stobt plast pd
ca. 55 cm x 30 cm x 20 cm, fastgjort til den
lodrette stang med klemmer, der kan dbnes.

Produktet er beregnet til brug af personer pd 8
ar og opefter. Produktets funktion som et middel
til transport af varer kan kombineres med en
funktion som lebehjul, eller produktet kan trak-
kes eller skubbes for at transportere kufferten pa
hjulene, ndr den vandrette plade er sldet op.

Se billederne (*)

stemmelse 1, 3 b) og 6 vedrerende den kombine-
rede nomenklatur og teksten til KN-kode 4202,
4202 12 og 4202 12 50.

Produktet er en sammensat vare. Hovedfunktio-
nen er transport af varer i kufferten. Dette kan
enten gores ved, at en person stir pd den van-
drette plade og driver produktet fremad (med
pladen foldet ned), eller ved at en person skubber
eller trackker det pd samme méde som en normal
trolley med hjul (med pladen foldet op).

Lobehjulsdelene (de dele, der ikke er del af en
standardtrolley, dvs. den sammenklappelige van-
drette plade med plastikhjul (med bremse)) er af
underordnet karakter, der letter transporten af
varerne i kufferten. Det er derfor kufferten, der
er karaktergivende for produktet. Tarifering un-
der pos. 8716 som andre keretojer eller under
pos. 9503 som et lebehjul er derfor udelukket.

Produktet tariferes derfor under KN-kode
4202 12 50 som en kuffert med en yderside af
stebt plast.

(*) Billederne tjener kun til information.
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 20171235
af 6. juli 2017

om 270. andring af Réidets forordning (EF) nr. 881/2002 om indferelse af visse specifikke
restriktive foranstaltninger mod visse personer og enheder, der har tilknytning til ISIL- (Da’esh) og
Al-Qaida-organisationerne

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 881/2002 af 27. maj 2002 om indferelse af visse specifikke restriktive
foranstaltninger mod visse personer og enheder, der har tilknytning til ISIL- (Da’esh) og Al-Qaida-organisationerne ('),
serlig artikel 7, stk. 1, litra a), og artikel 7a, stk. 5, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Bilag I til forordning (EF) nr. 881/2002 indeholder en liste over de personer, grupper og enheder, der ifolge
forordningen er omfattet af indefrysningen af midler og ekonomiske ressourcer.

(2)  Den 3. juli 2017 besluttede Sanktionskomitéen under FN's Sikkerhedsrad at fjerne tre fysiske personer fra listen
over de personer, grupper og enheder, der er omfattet af indefrysningen af midler og gkonomiske ressourcer.
Bilag I til forordning (EF) nr. 881/2002 ber derfor eendres —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag I til forordning (EF) nr. 881/2002 @ndres som angivet i bilaget til nerverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. juli 2017.

Pd Kommissionens vegne
For formanden

Chef for Tjenesten for Udenrigspolitiske Instrumenter

() EFTL 139 af 29.5.2002,s. 9.
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BILAG

I bilag I i forordning (EF) nr. 881/2002 udgér felgende punkter under overskriften »Fysiske personer«:

»Ahmad Zerfaoui (alias a) Abdullah, b) Abdalla, ¢) Smail, d) Abu Khaoula, €) Abu Cholder, f) Nuhr). Fadselsdato:
15.7.1963. Fodested: Chréa, Algeriet. Nationalitet: algerisk. Andre oplysninger: a) tidligere medlem af the
Organization of Al-Qaida in the Islamic Maghreb, b) bekraftet ded i det nordlige Mali den 19.9.2006. Den
i artikel 2a, stk. 4, litra b), omhandlede dato: 3.5.2004.«

»Dhou El-Aich (alias Abdel Hak). Fedselsdato: 5.8.1964. Fedested: Blida, Algeriet. Nationalitet: algerisk. Andre
oplysninger: bekraeftet dod i Tchad den 8.3.2004. Den i artikel 2a, stk. 4, litra b), omhandlede dato: 3.5.2004.«

»Hacene Allane (alias a) Hassan the Old, b) Al Sheikh Abdelhay, c¢) Boulahia, d) Abu al-Foutouh, €) Cheib Ahcéne).
Fodselsdato: 17.1.1941. Fodested: Médéa, Algeriet. Nationalitet: algerisk. Andre oplysninger: bekreftet ded den
16.4.2004 i det nordlige Niger. Den i artikel 2a, stk. 4, litra b), omhandlede dato: 3.5.2004.«
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 20171236
af 7. juli 2017

om fastleeggelse af en tilpasningssats for direkte betalinger som fastsat i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 1306/2013 for si vidt angar kalenderdret 2017

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1306/2013 af 17. december 2013 om
finansiering, forvaltning og overvigning af den falles landbrugspolitik og om ophavelse af Ridets forordning (EQF)
nr. 35278, (EF) nr. 165/94, (EF) nr. 2799/98, (EF) nr. 814/2000, (EF) nr. 1290/2005 og (EF) nr. 4852008 (), serlig
artikel 26, stk. 3,

efter horing af Komitéen for Landbrugsfondene og
ud fra folgende betragtninger:

(1) T henhold til artikel 25 i forordning (EU) nr. 1306/2013 skal der oprettes en reserve med det formal at yde
yderligere stotte til landbrugssektoren i tilfelde af storre kriser, der pévirker landbrugsproduktionen eller
-distributionen, ved at der ved begyndelsen af hvert ar foretages en nedsettelse af de direkte betalinger inden for
rammerne af den ordning for finansiel disciplin, der er omhandlet i artikel 26 i navnte forordning.

(2)  For at sikre, at de drlige lofter, der er fastsat i Rddets forordning (EU, Euratom) nr. 1311/2013 () til finansiering
af markedsrelaterede udgifter og direkte betalinger, overholdes, skal der i henhold til artikel 26, stk. 1,
i forordning (EU) nr. 1306/2013 fastsattes en tilpasningssats for de direkte betalinger, ndr prognoserne for
finansieringen af de foranstaltninger, der finansieres under det pdgaldende underloft for et givet regnskabsar,
viser, at de gaeldende arlige lofter vil blive overskredet.

(3)  Den reserve til kriser i landbrugssektoren, som er medtaget i Kommissionens forslag til budget for 2018, belgber
sig til 459,5 mio. EUR i lgbende priser. Til daekning af dette belgb finder mekanismen for finansiel disciplin
anvendelse pd direkte betalinger, der ydes i henhold til de stetteordninger, der er opfert i bilag I til Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1307/2013 (), for s vidt angér kalenderdret 2017.

(4)  De prognoser for de direkte betalinger og markedsrelaterede udgifter, der er fastsat i Kommissionens
budgetforslag for 2018, viser, at der ikke er behov for yderligere finansiel disciplin.

(5) I overensstemmelse med artikel 26, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013 vedtog Kommissionen den 30. marts
2017 et forslag til Europa-Parlamentets og Rédets forordning om fastlaeggelse af en tilpasningssats for direkte
betalinger, som fastsat i forordning (EU) nr. 13062013, for kalenderret 2017 (*).

(6)  Europa-Parlamentet og Rédet har den 30. juni 2017 endnu ikke truffet afgerelse om denne tilpasning. Derfor
vedtager Kommissionen i overensstemmelse med artikel 26, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1306/2013 en
gennemforelsesretsakt, der fastsatter tilpasningssatsen, og underretter straks Europa-Parlamentet og Radet herom.

(7)  Ifelge artikel 26, stk. 4, i forordning (EU) nr. 1306/2013 kan Kommissionen tilpasse tilpasningssatsen senest den
1. december 2017 pé grundlag af nye elementer, den métte vaere kommet i besiddelse af. Hvis der fremkommer
nye elementer, vedtager Kommissionen en gennemforelsesforordning om tilpasning af tilpasningssatsen pr.
1. december 2017 inden for rammerne af @ndringsskrivelsen til budgetforslaget for 2018 under hensyn til de nye
elementer, der er kommet frem.

(") EUTL 347 af 20.12.2013, 5. 549.

(*) Rédets forordning (EU, EURATOM) nr. 1311/2013 af 2. december 2013 om fastlaeggelse af den flerdrige finansielle ramme for drene
2014-2020 (EUTL 347 af 20.12.2013, s. 884).

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1307/2013 af 17. december 2013 om fastsattelse af regler for direkte betalinger til
landbrugere under stotteordninger inden for rammerne af den falles landsbrugspolitik og om ophavelse af Rédet forordning (EF)
nr. 637/2008 og Radet forordning (EF) nr. 73/2009 (EUT L 347 af 20.12.2013, 5. 608).

() COM(2017) 150.
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(8)  Som hovedregel modtager de landbrugere, der indgiver en stotteansegning om direkte betalinger for ét kalenderar
(N), betaling inden for en fastsat betalingsperiode inden for regnskabsiret (N + 1). Medlemsstaterne kan dog
inden for visse frister foretage sene betalinger til landbrugerne uden for betalingsperioden. Sddanne sene
betalinger kan foretages i et efterfelgende regnskabsér. Ndr mekanismen for finansiel disciplin anvendes i et givet
kalenderdr, ber tilpasningssatsen ikke anvendes pd betalinger, der er indgivet ansggninger om i andre kalenderdr
end det dr, for hvilket den pdgeldende finansielle disciplin finder anvendelse. For at sikre ligebehandling af
landbrugerne ber det derfor fastsattes, at tilpasningssatsen kun anvendes pd betalinger, som der er indgivet
ansggning om i det kalenderdr, hvor den pdgaldende tilpasningssats finder anvendelse, uafthengigt af hvorndr
betalingen til landbrugerne finder sted.

(9) I henhold til artikel 8, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1307/2013 finder den tilpasningssats for direkte betalinger, der
er fastsat i henhold til artikel 26 i forordning (EU) nr. 1306/2013, kun anvendelse pé direkte betalinger pa over
2 000 EUR, som foretages til landbrugere i det pagzldende kalenderar. Endvidere finder tilpasningssatsen som
folge af den gradvise indferelse af direkte betalinger i henhold til artikel 8, stk. 2, i forordning (EU)
nr. 1307/2013 ferst anvendelse pa Kroatien fra den 1. januar 2022. Derfor ber den tilpasningssats, der fastsattes
ved nazrvarende forordning, ikke finde anvendelse pd betalinger til landbrugere i denne medlemsstat —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

1. Med henblik péd fastswttelse af tilpasningssatsen i overensstemmelse med artikel 25 og 26 i forordning (EU)
nr. 1306/2013 anvendes der i overensstemmelse med artikel 8, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1307/2013 en
tilpasningssats pd 1,388149 % pd de direkte betalinger pd over 2 000 EUR, der bevilges landbrugere pa grundlag af en
stotteansggning for kalenderdret 2017, som de har indgivet i henhold til de stetteordninger, der er opfert i bilag I til
forordning (EU) nr. 1307/2013.

2. Tilpasningssatsen i stk. 1 finder ikke anvendelse pd Kroatien.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pd syvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 7. juli 2017.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2017/1237
af 7. juli 2017

om @ndring af forordning (EF) nr. 1881/2006 for si vidt angar en grenseveerdi for hydrogencyanid
i uforarbejdede hele, stedte, formalede, knakkede eller hakkede abrikoskerner, der markedsfores
til den endelige forbruger

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 315/93 af 8. februar 1993 om fwllesskabsprocedurer for forurenende
stoffer i levnedsmidler (), sarlig artikel 2, stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1881/2006 (*) er der fastsat grensevardier for bestemte forurenende
stoffer i fodevarer.

(2)  Den Europziske Fedevaresikkerhedsautoritets Ekspertpanel for Forurenende Stoffer i Fodevarckaden (i det
folgende benavnt »ekspertpanelet«) har vedtaget en videnskabelig udtalelse om akutte sundhedsrisici i forbindelse
med tilstedevaerelsen af cyanogene glycosider i rd abrikoskerner og produkter fremstillet af rd abrikoskerner (?).
Udtrykket »rd abrikoskerner og produkter fremstillet af rd abrikoskerner«, der er anvendt i den videnskabelige
udtalelse, vedrerer samme produkter som udtrykket »uforarbejdede hele, stedte, formalede, kneakkede eller
hakkede abrikoskernere, der anvendes i denne forordning.

(3)  Amygdalin er det vigtigste cyanogene glycosid i uforarbejdede abrikoskerner og nedbrydes til hydrogencyanid
(cyanid) ved tygning. Hydrogencyanid (cyanid) er yderst giftigt for mennesker. Ekspertpanelet fastsatte en akut
referencedosis (i det folgende benzvnt »ARfD«) pd 20 pg/kg kropsvagt med henblik pd at vurdere de risici, der er
forbundet med tilstedevaerelsen af cyanogene glycosider i uforarbejdede hele, stadte, formalede, knakkede eller
hakkede abrikoskerner. I betragtning af de indberettede verdier for cyanogene glycosider i uforarbejdede
abrikoskerner ville ARfD blive overskredet allerede ved indtagelse af blot meget f uforarbejdede abrikoskerner.

(4)  Der ber derfor fastsettes en greenseveerdi for hydrogencyanid i uforarbejdede hele, stadte, formalede, knakkede
eller hakkede abrikoskerner, der markedsfores til den endelige forbruger

(5)  Ilyset af det meget fragmenterede marked for uforarbejdede abrikoskerner og de mulige akutte sundhedsrisici ber
det kreeves, at virksomhedslederen garanterer, at alle uforarbejdede hele, stodte, formalede, knakkede eller
hakkede abrikoskerner, der markedsferes til den endelige forbruger, overholder granseveardien.

(6)  Reglerne for prgveudtagning, som skal anvendes til at sikre overholdelse af greenseveardien, bar fastsattes.
(7)  Forordning (EF) nr. 1881/2006 ber derfor @ndres.

(8)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fadevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Bilaget til forordning (EF) nr. 1881/2006 andres som anfert i bilaget til naerverende forordning.

(') EFTL37af13.2.1993,s. 1.

() Kommissionens forordning (EF) nr. 1881/2006 af 19. december 2006 om fastszttelse af gransevaerdier for bestemte forurenende stoffer
ifodevarer (EUT L 364 af 20.12.2006, s. 5).

(*) EFSA CONTAM Panel (EFSA Panel on Contaminants in the Food Chain), 2016. Scientific opinion on the acute health risks related to
the presence of cyanogenic glycosides in raw apricot kernels and products derived from raw apricot kernels. EFSA Journal
2016;14(4):4424, 47 s. doi:10.2903j.efsa.2016.4424
http://www.efsa.europa.eu/sites/default/files/scientific_output/files/main_documents/4424.pdf
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Artikel 2

En virksomhedsleder, der markedsforer uforarbejdede hele, stodte, formalede, knakkede eller hakkede abrikoskerner til
den endelige forbruger, fremlagger pd anmodning af den kompetente myndighed dokumentation for, at det
markedsferte produkt overholder greenseverdien.

Artikel 3

Proveudtagning til kontrol af overholdelse af greenseveerdien skal udferes i overensstemmelse med de regler, der er fastsat
i del D.2 i bilag I til Kommissionens forordning (EF) nr. 401/2006 (').

Artikel 4

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 7. juli 2017.

Pi Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand

(") Kommissionens forordning (EF) nr. 401/2006 af 23. februar 2006 om preveudtagnings- og analysemetoder til offentlig kontrol af
indholdet af mykotoksiner i fadevarer (EUT L 70 af 9.3.2006, s. 12).
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BILAG

I del 8 i bilaget til forordning (EF) nr. 1881/2006 tilfgjes folgende punkt:

»8.3 | Hydrogencyanid, herunder hydrogencyanid bundet i cyanogene glycosider

8.3.1. | Uforarbejdede hele, stadte, formalede, knakkede eller hakkede abrikoskerner, der mar- 20,0
kedsfores til den endelige forbruger (°4) (°%)

(*¥) »Uforarbejdede produkter« som defineret i Europa-Parlamentets og Rdets forordning (EF) nr. 852/2004 af 29. april 2004 om fo-
devarehygiejne (EUT L 139 af 30.4.2004, s. 1)

(**) »Markedsfering« og »endelig forbruger« som defineret i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 178/2002 af 28. januar
2002 om generelle principper og krav i fedevarelovgivningen, om oprettelse af Den Europaiske Fodevaresikkerhedsautoritet og
om procedurer vedrgrende fodevaresikkerhed (EFT L 31 af 1.2.2002, s. 1)«.




8.7.2017 Den Europeiske Unions Tidende L 17739

KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 20171238
af 7. juli 2017

om at gere importen af visse varer af rustbestandigt stil med oprindelse i Folkerepublikken Kina
til genstand for registrering

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1036 af 8. juni 2016 om beskyttelse mod
dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af Den Europziske Union () (»grundforordningenc), sarlig artikel 14,
stk. 5,

efter at have underrettet medlemsstaterne, og
ud fra folgende betragtninger:

(1) Den 9. december 2016 offentliggjorde Europa-Kommissionen (»Kommissionen«) en meddelelse i Den Europeiske
Unions Tidende () om indledning af en antidumpingprocedure vedrgrende importen af visse varer af
rustbestandigt stdl med oprindelse i Folkerepublikken Kina (»Kina«) som felge af en klage, indgivet den
25. oktober 2016 af EUROFER (vklageren«) pd vegne af producenter, der tegnede sig for mere end 25 % af den
samlede produktion i Unionen af visse varer af rustbestandigt stél.

1. DEN PAGALDENDE VARE
(2)  Den underspgte vare er visse varer af rustbestandigt stal (-CRS«) med oprindelse i Kina.

(3)  CRS bestdr af fladvalsede produkter af jern eller legeret stdl eller ulegeret stdl, aluminiumberoliget, belagt eller
overtrukket via varmgalvanisering med zink og/eller med aluminium, og ingen andre metaller, kemisk passiveret,
med indhold af: kulstof pd mindst 0,015 vagtprocent men ikke over 0,170 vagtprocent, aluminium pd mindst
0,015 vagtprocent men ikke over 0,100 vagtprocent, niobium pé ikke over 0,045 vagtprocent, titan pd ikke
over 0,010 vagtprocent og vanadium pa ikke over 0,010 vagtprocent, som foreligger i oprullet stand, atkortede
plader og smalle bandjern.

Folgende varer er udelukket:

— varer af rustfrit stl, af silicium-elektrisk stdl og af hurtigstal,

— varer kun varmvalsede eller koldvalsede.

(4)  Den pégezldende vare tariferes i gjeblikket under KN-kode ex 7210 41 00, ex 7210 49 00, ex 7210 61 00,
ex 721069 00, ex 72123000, ex 721250 61, ex 7212 50 69, ex 72259200, ex 722599 00,
ex 72269930 og ex 722699 70 (Taric-kode: 7210 41 00 20, 7210 49 00 20, 7210 61 00 20,
7210 69 00 20, 7212 30 00 20, 7212 50 61 20, 721250 69 20, 72259200 20, 722599 00 22,
722599 00 35,7225 99 00 92, 7226 99 30 10, 7226 99 70 94).

2. ANMODNING

(50  Anmodningen om registrering i henhold til grundforordningens artikel 14, stk. 5, blev indgivet af klageren den
24. maj 2017. Klageren anmodede om, at importen af den pigaldende vare gores til genstand for registrering,
sdledes at der senere kan anvendes foranstaltninger mod denne import fra datoen for en sddan registrering.

(') EUTL 176 af 30.6.2016,s. 21.
() EUTC 459 af9.12.2016,s. 17.
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3. BEGRUNDELSE FOR REGISTRERINGEN

(6) I henhold til grundforordningens artikel 14, stk. 5, kan Kommissionen péleegge toldmyndighederne at tage de
nedvendige skridt til at registrere importen, sdledes at der senere kan anvendes foranstaltninger over for denne
import. Importen kan geres til genstand for registrering efter anmodning fra EU-erhvervsgrenen, hvis
anmodningen herom indeholder tilstrackkelige beviser til at begrunde en sddan foranstaltning.

(7)  Klageren haevder, at registrering er berettiget, eftersom den pédgeldende vare fortsat bliver dumpet, og at
importererne var bekendt med denne dumpingpraksis, som strakte sig over en leengere periode og forvoldte EU-
erhvervsgrenen skade. Endvidere haevder klageren, at importen fra Kina forvolder EU-erhvervsgrenen skade, og at
der var en vesentlig importvakst selv efter undersogelsesperioden, hvilket i alvorlig grad ville undergrave
antidumpingtoldens afhjelpende virkninger, hvis en sidan told skal anvendes.

(8)  Kommissionen mener, at importererne ganske rigtigt var bekendt med eller burde have veret bekendt med
eksportgrernes dumpingpraksis. Klagen indeholdt tilstraekkelige umiddelbare beviser herfor, og dette blev
fremhavet i meddelelsen om indledning af denne procedure ('). I den ikke-fortrolige version af klagen blev det
ansldet, at dumpingmargenen var pd 50 % for importen fra Kina. Klagen indeholdt beviser for dumping, som var
baseret pd en sammenligning af de normale veerdier, baseret pé prisoplysninger fra en producent i Canada, som
blev anvendt som referenceland, og eksportprisen ab fabrik pd den pédgeldende vare ved salg til eksport til
Unionen. Den kinesiske eksportpris blev fastlagt pa grundlag af oplysninger om, hvad de kinesiske eksporterende
producenter opkraevede pd EU-markedet fra august 2012 til april 2016.

(9) I betragtning af omfanget af den dumping, der muligvis finder sted, er det rimeligt at antage, at importererne var
over eller burde have vearet klar over situationen.

(10)  Klageren fremlagde endvidere tilstraekkelige beviser, bade i klagen og i anmodningen om registrering, i form af
pressemeddelelser, hvori de kinesiske eksporterers dumpingpraksis beskrives, og som ikke umiddelbart kunne
ignoreres eller burde vere blevet ignoreret af importererne. Anmodningen om en undersggelse henviste ogsa til
handelsbeskyttelsesforanstaltninger, herunder gzldende antidumpingtold i tredjelande.

(11)  Siden indledningen af proceduren i december 2016 har Kommissionen konstateret en yderligere stigning pd over
50 %, ndr den gennemsnitlige ménedlige importmangde i perioden oktober 2015 til september 2016 (dvs.
undersggelsesperioden) sammenlignes med perioden januar til april 2017 (dvs. perioden efter indledningen af
proceduren). Der blev fremlagt yderligere umiddelbare beviser for stigninger i markedsandel og oplagring.

(12) Endvidere er der i klagen tilstrackkelige umiddelbare beviser for, at der forvoldes skade, og i de redegerelser, der
blev fremlagt i forbindelse med undersegelsen, herunder anmodningen om registrering, er der beviser for, at en
fortsat importvaekst ville forvolde yderligere skade. I lyset af tidspunktet vil stigningen i dumpingimporten samt
andre omstendigheder (som f.eks. overkapaciteten i Kina og de kinesiske eksporterers prisadferd, som blev
godtgjort i den oprindelige klage) i alvorlig grad kunne underminere den afhjelpende virkning af en endelig
antidumpingtold, medmindre en sddan told indferes med tilbagevirkende kraft. P4 baggrund af indledningen af
denne procedure og under hensyntagen til udviklingen hidtil i importen fra Kina med hensyn til pris og maengde
er det endvidere rimeligt at antage, at importniveauet for den pagzldende vare yderligere vil kunne eges forud for
vedtagelsen af eventuelle midlertidige foranstaltninger, og at lagerbeholdninger hurtigt vil kunne opbygges af
importgrerne.

4. SAGSFORLOB

(13) 1lyset af ovenstdende har Kommissionen konkluderet, at klageren har forelagt tilstraekkelige umiddelbare beviser
til at berettige registrering af importen af den pagealdende vare i henhold til grundforordningens artikel 14, stk. 5.

(14)  Alle interesserede parter opfordres til at tilkendegive deres synspunkter skriftligt og fremlaegge dokumentation
herfor. Kommissionen kan desuden here interesserede parter, hvis de anmoder herom skriftligt og kan godtgere,
at der foreligger saerlige grunde til, at de ber heres.

(") EUTC459af9.12.2016,s. 17 (afsnit 3 i indledningsmeddelelsen).
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5. REGISTRERING

(15) I henhold til grundforordningens artikel 14, stk. 5, ber importen af den pagaldende vare gores til genstand for
registrering for at sikre, at hvis undersegelsen skulle fore til konklusioner om indferelse af antidumpingtold, kan
denne told, hvis de nedvendige betingelser er opfyldt, opkraves med tilbagevirkende kraft pd den registrerede
import i overensstemmelse med grundforordningens artikel 10, stk. 4.

(16) 1 klagen skenner klageren, at der er en gennemsnitlig dumpingmargen pd omkring 50 % og en gennemsnitlig
malprisunderbudsmargen pd 37,8 %-41,0 % for den pagaldende vare. Det ansldede belob for den mulige
fremtidige betalingsforpligtelse er fastsat for Kina til mélprisunderbuddet vurderet pd grundlag af klagen, dvs. fra
37,8 %-41,0 % af cif-importveerdien af den pdgzldende vare.

6. BEHANDLING AF PERSONOPLYSNINGER

(17)  Personoplysninger, som indsamles i forbindelse med denne registrering, vil blive behandlet i overensstemmelse
med Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 45/2001 () —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

1. Toldmyndighederne pélaeegges hermed i henhold til artikel 14, stk. 5, i forordning (EU) 2016/1036 at tage de
nedvendige skridt til at registrere importen til Unionen af visse varer af rustbestandigt stdl med oprindelise
i Folkerepublikken Kina bestdende af fladvalsede produkter af jern og legeret stal eller ulegeret stal, aluminiumberoliget,
belagt eller overtrukket via varmgalvanisering med zink ogfeller med aluminium, og ingen andre metaller, kemisk
passiveret, med indhold af: kulstof pd mindst 0,015 vagtprocent men ikke over 0,170 vagtprocent, aluminium pd
mindst 0,015 vagtprocent men ikke over 0,100 vagtprocent, niobium pa ikke over 0,045 vagtprocent, titan pa ikke
over 0,010 vagtprocent og vanadium pa ikke over 0,010 vagtprocent, som foreligger i oprullet stand, afkortede plader
og smalle bandjern, undtagen:

— varer af rustfrit stal, af silicium-elektrisk stal og af hurtigstal,
— varer kun varmvalsede eller koldvalsede

i ojeblikket henherende under KN-kode ex 7210 41 00, ex 7210 49 00, ex 7210 61 00, ex 7210 69 00,
ex 7212 30 00, ex 7212 50 61, ex 7212 50 69, ex 7225 92 00, ex 7225 99 00, ex 7226 99 30 og ex 7226 99 70
(Taric-kode: 7210 41 00 20, 7210 49 00 20, 7210 61 00 20, 7210 69 00 20, 7212 30 00 20, 7212 50 61 20,
7212 50 69 20, 7225 92 00 20, 7225 99 00 22, 7225 99 00 35, 7225 99 00 92, 7226 99 30 10, 7226 99 70 94).

Registreringen opherer ni maneder efter datoen for denne forordnings ikrafttreedelse.

2. Alle interesserede parter opfordres til skriftligt at give deres synspunkter til kende, fremlaegge beviser eller anmode
om at blive hert senest 20 dage efter offentliggorelsen af denne forordning.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i fellesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sidanne oplysninger (EFT L 8 af
12.1.2001,5.1).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 7. juli 2017.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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AFGORELSER

KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE (EU) 2017/1239
af 6. juli 2017

om anerkendelse af Etiopien i henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/106/EF for
sd vidt angdr ordningerne for uddannelse og udstedelse af kvalifikationsbeviser til sofarende

(meddelt under nummer C(2017) 4555)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2008/106/EF af 19. november 2008 om minimumsuddan-
nelsesniveauet for sefartserhverv (), serlig artikel 19, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  En medlemsstat kan i henhold til direktiv 2008/106/EF beslutte ved pdtegning at anerkende sensringsbeviser
eller kvalifikationsbeviser for sefarende, der er udstedt af tredjelande, forudsat at det pigeldende tredjeland er
anerkendt af Kommissionen. Tredjelandene skal opfylde alle krav i Den Internationale Sefartsorganisations
konvention om uddannelse af sefarende, om sgnaring og om vagthold fra 1978 (STCW-konventionen).

(2)  Ved brev af 9. januar 2014 og 5. november 2014 anmodede henholdsvis Luxembourg og Cypern om
anerkendelse af Etiopien. Kommissionen har efter disse anmodninger kontaktet Etiopiens myndigheder med
henblik pé at foretage en vurdering af ordningerne for uddannelse og udstedelse af kvalifikationsbeviser i Etiopien
for at kunne fastsla, om Etiopien overholder alle kravene i STCW-konventionen, og om der er truffet passende
forholdsregler til at forebygge svig i forbindelse med kvalifikationsbeviser. Det blev forklaret, at vurderingen ville
bygge pa et kontrolbesog, som eksperter fra Det Europaiske Agentur for Sefartssikkerhed (agenturet) foretager
i Etiopien.

(3)  Kommissionen foretog en vurdering af ordningerne for uddannelse og udstedelse af kvalifikationsbeviser pa
grundlag af resultaterne af et kontrolbeseg, der fandt sted i oktober 2015. I denne vurdering konstaterede
Kommissionen, at der var en rakke omrdder, som Etiopiens myndigheder skulle rette op pd, herunder mangler
vedrgrende godkendelse af programmer og kurser, uddannelse om bord og bevisudstedelse og pétegning.

(4)  De Etiopiske myndigheder forelagde pa eget initiativ en korrigerende handlingsplan i maj 2016, som blev
suppleret i juli, oktober og december 2016.

(5)  Etiopien har bla. vedtaget ny lovgivning for at afhjelpe de mangler vedrerende de nationale bestemmelser, der
blev konstateret i Kommissionens vurdering, og ajourfert kvalitetsprocedurerne i sin administration og i sine
maritime uddannelsesinstitutioner samt disse institutioners leeseplaner og uddannelsesprogrammer.

(6)  Pa grundlag af alle de indsamlede oplysninger har Kommissionen konkluderet, at de etiopiske myndigheder har
truffet foranstaltninger til at bringe det etiopiske system for uddannelse og certificering af sefarende
i overensstemmelse med kravene i STCW-konventionen, herunder ved at fremlaegge passende dokumentation.

(7) 1 april 2017 forelagde Kommissionen Etiopiens myndigheder en vurdering, der byggede pé resultaterne af
kontrolbesaget i oktober 2016, og hvori der blev taget hojde for den ajourferte korrigerende handlingsplan.

() EUTL 323 af 3.12.2008, s. 33.
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(8)  Slutresultaterne af vurderingen viser, at Etiopien opfylder kravene i STCW-konventionen, har afhjulpet de
konstaterede mangler og har truffet passende forholdsregler til at forhindre svig i forbindelse med kvalifikati-
onsbeviser.

(9)  Medlemsstaterne har modtaget en rapport om resultaterne af vurderingen.

(10)  Foranstaltningen i denne afgerelse er i overensstemmelse med udtalelse fra Udvalget for Sikkerhed til Ses og
Forebyggelse af Forurening fra Skibe —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Etiopien anerkendes i henhold til artikel 19 i direktiv 2008/106/EF for sd vidt angdr ordningerne for uddannelse af og
udstedelse af kvalifikationsbeviser til sefarende.

Artikel 2

Denne afgorelse er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. juli 2017.

Pd Kommissionens vegne
Violeta BULC

Medlem af Kommissionen



8.7.2017 Den Europeiske Unions Tidende L 17745

KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE (EU) 20171240
af 7. juli 2017

om endring af bilaget til gennemforelsesafgorelse (EU) 2017/247 om beskyttelsesforanstaltninger
over for udbrud af hejpatogen avier influenza i visse medlemsstater

(meddelt under nummer C(2017) 4896)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Radets direktiv 89/662/EQF af 11. december 1989 om veterinaerkontrol i samhandelen
i Feellesskabet med henblik pa gennemferelse af det indre marked (!), sarlig artikel 9, stk. 4,

under henvisning til Rédets direktiv 90/425/EQF af 26. juni 1990 om veterinerkontrol og zooteknisk kontrol
i samhandelen med visse levende dyr og produkter inden for Fellesskabet med henblik pd gennemforelse af det indre
marked (3, serlig artikel 10, stk. 4, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2017/247 (°) blev vedtaget efter udbrud af hejpatogen avier
influenza af subtype H5 i en raeekke medlemsstater (i det folgende benavnt »de berorte medlemsstater«), og efter
at de berorte medlemsstaters kompetente myndigheder havde oprettet beskyttelses- og overvigningszoner
i henhold til Radets direktiv 2005/94/EF (*).

(2) I henhold til gennemforelsesafgerelse (EU) 2017/247 skal de beskyttelses- og overvdgningszoner, der oprettes af
de berorte medlemsstaters kompetente myndigheder i henhold til direktiv 2005/94/EF, som minimum omfatte de
omrdder, der er angivet som beskyttelses- og overvagningszoner i bilaget til nevnte gennemforelsesafgarelse.
Gennemforelsesafgorelse (EU) 2017/247 foreskriver desuden, at de foranstaltninger, der skal anvendes
i beskyttelses- og overvagningszoner, jf. artikel 29, stk. 1, og artikel 31 i direktiv 2005/94/EF, som minimum
opretholdes indtil de datoer, der er angivet for de pagaldende zoner i bilaget til navnte gennemforelsesafgorelse.

(3)  Bilaget til gennemforelsesafgorelse (EU) 2017/247 blev efterfolgende eendret ved Kommissionens gennemforelses-
afgorelse (EU) 2017417 (), (EU) 2017/554 (), (EU) 2017/696 (), (EU) 2017/780 (%), (EU) 2017/819 (), (EU)
2017/977 (*°) og (EU) 2017/1139 (*!) for at tage hensyn til de beskyttelses- og overvigningszoner, som de
kompetente myndigheder i medlemsstaterne havde oprettet i henhold til direktiv 2005/94/EF som folge af
yderligere udbrud af hejpatogen aviar influenza af subtype H5 i Unionen. Desuden blev gennemforelsesafgorelse

() EFTL 395 af 30.12.1989, s. 13.

() EFTL224af18.8.1990,s.29.

() Kommissionens gennemforelsesafgerelse (EU) 2017/247 af 9. februar 2017 om beskyttelsesforanstaltninger over for udbrud af
hejpatogen avier influenza i visse medlemsstater (EUT L 36 af 11.2.2017, 5. 62).

(*) Radets direktiv 2005/94/EF af 20. december 2005 om fallesskabsforanstaltninger til bekaempelse af avieer influenza og om ophavelse
af direktiv 92/40/EQF (EUT L 10 af 14.1.2006, s. 16).

() Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2017/417 af 7. marts 2017 om andring af bilaget til gennemforelsesafgorelse (EU)
2017/247 om beskyttelsesforanstaltninger over for udbrud af hegjpatogen avier influenza i visse medlemsstater (EUT L 63 af 9.3.2017,
s.177).

(®) Kommissionens gennemferelsesafgorelse (EU) 2017/554 af 23. marts 2017 om endring af bilaget til gennemforelsesafgorelse (EU)
2017/247 om beskyttelsesforanstaltninger over for udbrud af hejpatogen avier influenza i visse medlemsstater (EUT L 79 af
24.3.2017,s.15).

() Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2017/696 af 11. april 2017 om @ndring af gennemforelsesafgorelse (EU) 2017/247 om
beskyttelsesforanstaltninger over for udbrud af hejpatogen avier influenza i visse medlemsstater (EUT L 101 af 13.4.2017, s. 80).

(®) Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2017/780 af 3. maj 2017 om endring af bilaget til gennemforelsesafgerelse (EU)
2017/247 om beskyttelsesforanstaltninger over for udbrud af hejpatogen avier influenza i visse medlemsstater (EUT L 116 af
5.5.2017,s. 30).

(’) Kommissionens gennemferelsesafgorelse (EU) 2017/819 af 12. maj 2017 om endring af bilaget til gennemforelsesafgerelse (EU)
2017/247 om beskyttelsesforanstaltninger over for udbrud af hejpatogen avier influenza i visse medlemsstater (EUT L 122 af
13.5.2017,s. 76).

(") Kommissionens gennemforelsesafgerelse (EU) 2017/977 af 8. juni 2017 om @ndring af gennemforelsesafgorelse (EU) 2017/247 om
beskyttelsesforanstaltninger over for udbrud af hgjpatogen aviar influenza i visse medlemsstater (EUT L 146 af 9.6.2017,s. 155).

(") Kommissionens gennemtorelsesafggrelse (EU) 2017/1139 af 23. juni 2017 om endring af bilaget til gennemforelsesafgorelse (EU)
2017/247 om beskyttelsesforanstaltninger over for udbrud af hejpatogen avier influenza i visse medlemsstater (EUT L 164 af
27.6.2017,s.59).
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(EU) 2017/247 @ndret ved gennemforelsesafgarelse (EU) 2017/696 for at fastsette regler om afsendelse af
sendinger af daggamle kyllinger fra de omréder, der er opfert i bilaget til gennemforelsesafgerelse (EU) 2017/247,
efter visse forbedringer i den epidemiologiske situation for sd vidt angdr det pageldende virus i Unionen.

(4)  Mens der er sket en stadig forbedring af den generelle sygdomssituation i Unionen siden datoen for den seneste
@ndring af gennemforelsesafgorelse (EU) 2017/247 ved gennemforelsesafgorelse (EU) 2017/1139, har Frankrig
konstateret et nyt udbrud af hgjpatogen avier influenza af subtype H5N8 pé en fjerkraebedrift beliggende i et
landdistrikt i Brillon i det nordlige Frankrig nar grensen til Belgien. Landet har ogsd meddelt Kommissionen, at
det har gennemfert de nedvendige foranstaltninger i henhold til direktiv 2005/94/EF, herunder oprettelse af
beskyttelses- og overvigningszoner omkring den inficerede bedrift.

(5)  Iforbindelse med det nylige udbrud, der er konstateret i Frankrig, har Belgien ogsé oprettet en overvigningszone
i Brunehaut og Rumes nzr graensen til Frankrig, jf. direktiv 2005/94/EF.

(6)  Kommissionen har gennemgdet de foranstaltninger, som Frankrig og Belgien har gennemfert i henhold til direktiv
2005/94[EF som folge af de seneste udbrud af avier influenza af subtype H5N8 i det nordlige Frankrig, og
fundet det godtgjort, at granserne for de beskyttelses- og overvigningszoner, som den kompetente myndigheder
i Frankrig har oprettet, og den overvigningszone, der er oprettet i Belgien, ligger tilstraekkelig langt fra den
bedrift, hvor der er bekraftet et udbrud af hejpatogen avizr influenza af subtype H5N8.

(7)  For at hindre unedvendige forstyrrelser i samhandelen i Unionen og for at undgd, at tredjelande indferer
uberettigede handelshindringer, er det som felge af det nylige udbrud i Frankrig nedvendigt, i samarbejde med
Frankrig og Belgien, hurtigt at identificere de beskyttelses- og overvdgningszoner, der er oprettet i Frankrig, samt
den overvagningszone, der er oprettet i Belgien, i henhold til direktiv 2005/94/EF, pd EU-plan. De nye omrader
for Frankrig og Belgien ber derfor indszttes i bilaget til gennemforelsesafgerelse (EU) 2017/247.

(8)  Bilaget til gennemforelsesafgarelse (EU) 2017/247 ber derfor andres med henblik pd at ajourfere regionali-
seringen pa EU-plan ved at indsztte de beskyttelses- og overvdgningszoner, som Frankrig har oprettet, samt den
overvagningszone, der er oprettet i Belgien, i henhold til direktiv 2005/94/EF, og varigheden af de restriktioner,
der gelder heri.

(9)  Gennemforelsesafgorelse (EU) 2017/247 ber derfor endres.

(10)  Foranstaltningerne i denne afgorelse er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,

Dyr, Fadevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Bilaget til gennemforelsesafgarelse (EU) 2017/247 @ndres som angivet i bilaget til nervarende afgerelse.

Artikel 2

Denne afgorelse er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 7. juli 2017.

Pi Kommissionens vegne
Vytenis ANDRIUKAITIS

Medlem af Kommissionen
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I bilag til gennemforelsesafgorelse (EU) 2017247 foretages folgende @ndringer:

1) I del A affattes oplysningerne vedrerende Frankrig saledes:

BILAG

»Medlemsstat: Frankrig

Omride

Anvendelsen opherer (dato) (artikel 29,
stk. 1, 1 direktiv 2005/94/EF)

Les communes suivantes dans le département du Nord:
— BOUSIGNIES

— BRILLON

— ROSULT

— SARS-ET-ROSIERES

— TILLOY-LEZ-MARCHIENNES

21.7.2017«

Del B @ndres siledes:

a) Oplysningerne vedrerende Belgien affattes sdledes:

»Medlemsstat: Belgien

Omréide

Anvendelsen opherer (dato) (artikel 31
i direktiv 2005/94/EF)

De zone omvat de gemeenten Zedelgem en Oostkamp en delen van de
gemeenten Jabbeke, Brugge, Beernem, Wingene, Pittem, Lichtervelde,

Torhout en Ichtegem.

De zone omvat in wijzerzin:
— de spoorweg Oostende-Brugge
— Expresweg

— Bevrijdingslaan

— Hoefijzerlaan

— Koning Albertlaan
— Buiten Begijnvest

— Buiten Katelijnevest
— Buiten Gentpoortvest
— Generaal Lemanlaan
— Astridlaan

— Bruggestraat

— Beverhoutsveldstraat
— Akkerstraat

— Parkstraat

— Stationstraat

— Wingene Steenweg
— Reigerlostraat

— Torenweg

— Vagevuurstraat

— Bruggesteenweg

16.7.2017
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Omrade

Anvendelsen opherer (dato) (artikel 31
i direktiv 2005/94/EF)

— Predikherenstraat
— Rakestraat

— Keukelstraat

— Balgenhoekstraat
— Ruiseledesteenweg
— Tieltstraat

— Kapellestraat

— Kokerstraat

— Egemsestraat

— Wingensesteenweg
— Egemveldweg

— Grootveldstraat
— Schoolstraat

— Marktplein

— Lichterveldestraat
— Zegwegestraat

— Sprietstraat

— Zwevezelestraat
— Koolkampstraat
— Ringlaan

— Brugsebaan

— Roeselaarseweg
— Vredelaan

— Oostendestraat
— Wijnendale-Molenstraat
— Smissestraat

— Spoorwegstraat
— Schoolstraat

— Torhoutbaan

— Korenstraat

— Heuvelstraat

— Zuidstraat

— Mitswegestraat
— Achterstraat

— Bruggestraat

— Barletegemweg
— Aartrijksesteenweg
— Dorpstraat

— Stationsstraat

— Expressweg

— de spoorweg [ le chemin de fer Oostende — Brugge

Een 3 km zone rond de haard in Oostkamp (N51.115900-E3.191884).

De zone omvat straat (secties) in de gemeenten Zedelgem en Oostkamp.

8.7.2017-16.7.2017
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Omrade

i direktiv 2005/94/EF)

Anvendelsen opherer (dato) (artikel 31

De zone omvat de gemeenten Menen en Wevelgem en delen van de
gemeenten Wervik, Moorslede, Ledegem, Izegem, Lendelede, Kuurne,
Harelbeke, Deerlijke, Zwevegem, Kortrijk en Mouscron.

De zone omvat in wijzerzin:
— de Franse grens
— Busbekestraat

— Laagweg

— Vagevuurstraat
— Hoogweg

— Calvariestraat

— N58

— Geluwesesteenweg
— Wervikstraat

— Sint Denijsplaats
— Beselarestraat

— Magerheidstraat
— A19

— Dadizelestraat

— Geluwestraat

— Beselarestraat

— Plaats

— Ledegemstraat

— Dadizelestraat

— Papestraat

— Stationsstraat

— Sint-Eloois-Winkelstraat
— Rollegemstraat
— Sint-Jansplein

— Sint-Janstraat

— Rollegemkapelsestraat
— A17/E403

— Woestijnstraat

— Meensesteenweg
— Woestynestraat
— Bosmolenstraat
— Geitestraat

— Roterijstraat

— Beiaardstraat

— Molenstraat

— Kortrijksestraat
— Winkelsestraat

— Stationsstraat

— Hulstemolenstraat

17.7.2017
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Omrade

i direktiv 2005/94/EF)

Anvendelsen opherer (dato) (artikel 31

Rijksweg
Roeselaarseweg
Marichaalstraat
N36

Ringlaan
Stationsstraat
Pladijsstraat

Kleine Brandstraat
Deerlijkstraat
N391/Kanaalweg
Keiberg
Avelgemstraat
Kastanjeboomstraat
Hoogstraat
Perrestraat
Vinkestraat
Marquettestraat
Brucgstraat
Zandbeekstraat
Beerbosstraat
Doornikserijsweg
Kanadezenlaan
Lagestraat
Frankrijkstraat
Herseauxlaan

Rue de Roubaix
Chaussée d’Estampuis

de Franse grens

Een 3 km zone rond de haard in Menen (N50.799130- E3.213860).

De zone omvat straat(secties) in de gemeenten Menen, Wevelgem en Kort-

rijk

9.7.2017-17.7.2017

De zone omvat delen van de gemeenten Brunehaut en Rumes.

De zone omvat in wijzerzin:

de Franse grens [ la frontiére francaise
Chaussée Montgomery

Rue du Crinquet

Rue Albert ler

Rue Royal

Rue du bas Préau

Rue de I'Elnon

Rue du Planti

Place de Howardries

31.7.2017«
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Omrade

Anvendelsen opherer (dato) (artikel 31
i direktiv 2005/94/EF)

— Petit Howardries

— Rue des Patiires

— Rue du Chateau

— Rue des Marteaux

— Rue de Sallenelles

— Rue de la Bourbe

— Rue Jules Décarpentrie
— Rue Wibault-Bouchart
— Rue de I'Eclusette

— Rue Fernand Gernez
— Rue du Pont de Maulde

— de Franse grens/la frontiere francaise

Oplysningerne vedrorende Frankrig affattes sdledes:

»Medlemsstat: Frankrig

Omride

Anvendelsen opherer (dato) (artikel 31
i direktiv 2005/94/EF)

Les communes suivantes dans le département du Nord:
— BOUSBECQUE

— HALLUIN

— NEUVILLE EN FERRAIN

— RONCQ

— TOURCOING

— WATTRELOS

17.7.2017

Les communes suivantes dans le département du Nord:
— AIX

— AUCHY-LEZ-ORCHIES
— BELLAING

— BEUVRY-LA-FORET
— BOUVIGNIES

— COUTICHES

— ERRE

— FENAIN

— FLINES-LEZ-RACHES
— HASNON

— HAVELUY

— HELESMES

— HORNAING

— LANDAS

— LECELLES

— MARCHIENNES

31.7.2017
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Omrade

Anvendelsen opherer (dato) (artikel 31
i direktiv 2005/94/EF)

— MAULDE

— MILLONFOSSE

— MOUCHIN

— NIVELLE

— NOMAIN

— ORCHIES

— PECQUENCOURT

— RAISMES

— RIEULAY

— RUMEGIES

— SAINT-AMAND-LES-EAUX
— SAMEON

— SOMAIN

— THUN-SAINT-AMAND
— VRED

— WALLERS

— WANDIGNIES-HAMAGE
— WARLAING

Les communes suivantes dans le département du Nord:
— BOUSIGNIES

— BRILLON

— ROSULT

— SARS-ET-ROSIERES

— TILLOY-LEZ-MARCHIENNES

22.7.2017-31.7.2017«
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